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Senyor President,
Senyors Academics,

Es tan gran la gentilesa d’intencid 1 de gest que haveu volgut
posar en tornar-me a-obrir les portes de I’Academia, que hi entro
amb tanta emocié con timidesa. Sento damunt meu el pes d'un
deute molt gran que fa anys que tinc contret. Amb-delicadesa se-
nyorivola haveu trobat la manera de rebaixar-ne la quantia, perd
prou que la porto anotada en la consciéncia. També i llegeixo
I'index de la meva pobresa per a pagar-lo. Ja he arribat a un punt
de la vida que hom no pot girar lletres en promeses ni esperances,
siné que cal respondre amb allo que som. | de vegades un ja no és.
Només ha sigut.

Giro els ulls al meu entorn. Cap dels qui I'any 1922 m’allar-
garen la mi per a cridar-me a ésser un dels vostres, ja no és entre
nosaltres. Mestres meus molts d'ells, ja no poden seure en els setials
que portaren llur nom. Perd tots sentim l'estimul d’aquelles veus
tan conegudes i fem acatament al prestigi que elles ens porten.

Per obra dels que ja son morts aquesta Academia és viva. Des
del primer dia els qui la constituiren hi aportaren la fe de les seves
iHusions d’homes d’estudi. Amb elles superaren el bren marge de
Pexisténcia de cada u i s'incorporaren a una vida més alta per a la
nostra cultura. Aquesta reflexi tempera la tristesa de pensar en'els
morts de la nostra companyia. | a la vegada em fa sentir més viva-
ment ’honor de formar-ne part.

L’Académia i la Renaixenca

L'Académia ha tingut una significacido decisiva en la Renai-
xenca catalana. Hav:a estat fundada per treballar en Ia historia de
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Catalunya i fou en aquesta direccié que el Marques de L1i6 va orien-
tar-la, perd en el segle XVIIi® aspira a tenir eficicia en el camp
de les lletres. D’on li venia aquell interés per una llengua que
ja no tenia vida literiria pablica?® L'any 1786 fou manat que es
donés en castelli I'ensenyament a les escoles i 'any segiient el bisbe
de Barcelona Josep Climent demanava a I'Académia que empren-
gués la formacié d’un diccionari catala-castellz. El motiu de la ini-
ciativa era d’ordre eminencment practic: facilitar als mestres el com-
pliment d'aquella disposicié, perd 1'Academia li doni tot seguit
més ampla volada i projecti un despull de textes antics, plantej
qilestions ortografiques i gramaticals i la necessitat de fer el cataleg
dels vells escriptors. Vega 1 Sentmenat posa en commocio els seus
companys comunicant l'existencia a Parfs de la Biblia catalana i acu-
diren a Godoy per obtenir-ne informacid. En 1792 s’havia proposat
la traduceié de la Cronica de Muntaner (1). Es a dir, a les acaballes
del xvur* 'Académia s’havia plantejat la resolucié dels problemes
gramaticals, lexicogrifics 1 de bibliografia i publicacio de textos que
després del romanticisme tornaren a ésser enfocats com si el tenir-ne
consciéncia fos obra de la Renaixenca. Ja amb anterioritat Galiana
i Carles Ros ho havien fet a Valéncia. L'ocupacié francesa va in-
terrompre 1'evolucié del moviment restaurador. Va reflorir sota la
constellacié romantica, la qual sembla donar-hi llum 1 justificar-lo
davant la historia. Probablement hauria fet igualment el seu cami
sota el signe d'aquell neo-classicisme que guii les primeres passes
d’En Capmany, de la-vella Junta de Comerg 1 de I'Académia de
Bones Lletres de Barcelona.

La seva contribucié essencial a acollir i a coordinar totes les
llavors disperses en 'ambient del nostre segle Xvin®, potser no ha
estat prou tinguda en compte pels historiadors de la Renaixenca.
Sens dubte el clima del romanticisme i doni la fesomia que avui
ens és familiar 1 que més sembla que li havia d’escaure, perd les
linies del pensament dels patriarques d’aquell moviment venien
orientades per la cultura del set-cents. Quant més siguin ampliats
els estudis que el nostre P. Casanoves va iniciar, amb tanta de clari-
vidéncia, sobre la cultura catalana del segle divuite, més clara hi
apareixera ancorada la febre renovadora del dinove en alld que tingué
de més coherent i durador. El romanticisme es desentrotlla en el

(1} L'estud: de J. BMIRET 1 SaNs, Dos siglos de wida académica (Bol. Acad, Buenas
Letras, 1%X), ddna moltes informacions tretes de les seves actes sobre 1"activitat cultural
de 1a nostra institucid en el segle xviL
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mén de la sensibilitat, tan canviable en sos fenomens. Perd no el
podem interpretar rectament si l'arrabassem del terreny setcentista
on aquella sensibilitat fou educada.

Es cert que I'’Académia de Bones Lletres en el segle XVII® no
arriba a poder mesurar-se ni de lluny, en l'ordre intellectual, amb el
fort nucli que Finestres cohesiona al seu entorn des de la seva citedra
de Cervera. Ni era aquesta la seva missid ni ho hauria tampoc
permés el decorativisme inseparable de molts. aspectes de la vida
academica. La seva eficicia la trobi en un camp més modest, més
sensible a les contingéncies del gust de cada dia 1 que per aixd ma-
teix sabé recollir tot d'iniciatives que sense la proteccié académica
no haurien passat d'ésser alld que qualifiquem de pensades. Josep
Finestres, que ja en 1755 Ironitzava amb desconfianga sobre I'anunci
de la publicacién del tractat del Marques de L1ié (2), l'any 1769 escriu
a Mayans poc esperancat de que ’Académia dugués a terme el pro-
jecte de diccionari del catala: «por la mucha dificultad y trabajo...
y por su corta habilidad.» Tals reaccions no ens han de sorprendre.
Representen 'actitud exigent dels homes en plena possessié dels me-
todes 1 de la preparacid cientifica davant de la impaciéncia dels impro-
visadors que volen obrir camins 1 s'apressen a endinsar-s’hi, empesos
per l'insia de posar remei a les insuficiéncies d'una tasca de recobra-
ment espiritual. La joventut empenyia estimuladora, mentre la par-
stmoniosa experiencia s'encastellava fent d’observadora, com dirfem
avui. La composicid de les dues forces és la que déna la linia de I'exit
1 la que n'assegurd tant a I'accid desvetlladora de I'Académia. Allo
que no féu, va endegar-ho perqué els- altres ho fessin.

Els qui avui venim a incorporar-nos a les seves tasques en els
temps que ens ha tocat de viure, sentim la impressié recomfortadora
de trepitjar terra tradicional i regida pel seny. I a la vegada orejada
per aires sempre renovellats 1 actuals. La seva llarga vida és un en-
trecreuament de forces jovenivoles o de maduresa experimentada.
Unes i altres hi han anat lliurant el millor que tenien, creant una
existéncia que ha triomfat, damunt de la contingéncia de les genera-
cions i fins de les institucions, en una esfera on les esperances no
senten I'angtnia de la passa del temps. Els que vénen continuen
'obra dels que se’n van, sempre, perd, agermanats per un ideal per
la realitzacié del qual hem de vetllar nosaltres.

(2) «Multa et preclara minatur... quiera Dios gque no salga algin ridiculus mus»
{CasawovAS, Josep Finestres, Barcelona, 1932: p. 160).
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El certamen de 1842

El nom de I'Académia el veig intimament lligat amb moltes -
illusions generoses dels meus passats. Era el 2 de ]uhol de 1842 que
]oaqulm Rubio i Ors rebia el nomenament de soci honorari i veia
premiat el Roudor del Llobregat en el certamen convocat I'any an-
terior. En aquella Barcelona que anava a sentir en son cos la fiiria de
les bombes d'Espartero, la nostra Academia tancava els ulls 1 les
orelles a les estridéncies dels carrers 1 escenificava la imitacié ingénua,
d’estampa romantica, d'unes festes floralesques de novella a la ma-
nera de les d’En Cortada. El poeta premiat rebia una «gorra con
la violeta de oro que colocé un instante en su cabeza...» Piferrer,
caustic sempre, feia broma del certamen programdtico-cortidico-aca-
démico, perd avui, a distincia, prou que sabem valorar la idea inspi-
radora que havia de salvar el record d’aquella festa. El secretari de
I’Académia Muns i Serinya, en la seva memoria, en revelava la m-
tencid amb clarividéncia de sonimbul, sense tenir-ne potser prou
conscitncia. De vegades el vent de la histdria sembla que forci la ma
dels qui es pensen ésser-ne nomeés cronistes.

El certamen de "Académia on Rubid i Ors fou coronat, marca
una data en la Renaixenca. També la marca en certa manera en la
nostra vida cultural, sovint per dissort poc sincronitzada i en retard
respecte del mén de la literatura europea. E! romanticisme espanyol
déna el to a la introduccid del Roudor; hi sentim ben clara la imi-
tacié de la de Zorrilla als Cantos del Trovador. Aquell mateix any

(1842} Théodore de Banville publicava les seves Cariatides, ja par-
nassianes, 1 fou el de la mort d' Esproncecla i el del naixement de
Mallarmé. També la cronologia té coincidencies simboliques. En rea-
litat els temps de la febre romantica ja havien passat a la nostra
peninsula mateix. Catalunya seguiria encara els camins de la poesia
de tema historic que Rubid 1 Ors havia comengat a fressar en el
Gayter, perd nodrint-se cada dia més de la saba de la cang¢é popular.
En ella la poesia renaixent trobaria nova vida.

Rubis i Liuchk i PAcadémia

Quan m'adreco avui a vosaltres, mestres de 1'Académia, no
puc apartar del meu cor el record de Ia primera vegada que el nom
del meu llinatge fou proclamat en aquestes aules. [ amb ell s'uneix
amb tendresa especial la memoria del meu venerat Pare. El 30 de
maig de 1881 fou nomenat soct honorari de la institucio 1 el dia 11
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de marg de 1886 academic de numero. La seva recepcid fou celebrada
I't1 de juny de. 1888. El 23 d'octubre de 1925, quan ja comptava
amb trenta-set anys de vida academica efectiva, I’Academia va ele-
gir-lo son president honorari, carrec que també havia ostentat el seu
pare Rubié i Ors. Feia quasi quaranta-nou anys que havia estat
solemnialment rebut en aquesta casa, quan el 8 de juny de 1937
moria suaument en la pau del Senyor en un tragic ambient de gue-
rra 1 de persecucié,

Per la delicadesa vostra, vinc a ocupar el llec que el meu Pare
deixi vacant 1 podré lluir en el meu pit la medalla que ell portd en
‘vida. Jo no voldria gens que les meves paraules prenguessin el to de
retoriques ponderacions i em costa molt de saber-les triar amb jus-
tesa perqué elles responguin al meu sentiment. En 'ordre natural
prou que tots sabem la distincia que va del fill al pare i del deixeble
al mestre. I jo, per respecte innat i per examen de consciéncia, la tine
ben mesurada. Féra presumpcié que jo vingués ara a fer 'elogi
reglamentari del meu predecessor. Féra sobretot irreveréencia, per-
que tot elogi involucra un judici, una valoracid critica de merits 1
qualitats, i a mi, fill i deixeble alhora, no m’escauria de fer-la. [ tan-
mateix no em sé estar d'invocar en aquest discurs I'ombra del meu
Pare, perque ell, que estima sempre tant "Académia, m’acompanyi
1 guii en les meves primeres passes en entrar-hi, amb la Hum del
seu exemple

Rubié i Lluch deixa en les pubhcaaons de I’Academia el primer
testimoni de les recerques a les quals fou fidel tota la vida: els
estudis sobre la Grécia catalana i sobre la nostra literatura. En el
volum quart de les Memorias aparegueren les seves primeres mono-
grafies sobre ’Expedicié a Orient 1 el Ducat catald d’Atenes. En el
Diplomatari de I'Orient Catald publicat pdstum en 1947, explica en
el proleg de quina manera senti la vocacié d'ésser-ne l'historiader.
La paraula vocacié no és exagerada. L’any 1879 en va rebre la fibla-
da inquietadora 1 més de cinquanta anys després dictava les Gltimes
paraules de la introduccié a la gran colleccié diplomitica iniciada
en la memoria Los Navarros en Greciga publicada per 1I'’Acadernia
en 1887 Va ésser en aquesta casa on el meu Pare no sols es dona
a coneixer com historiader, siné on va encunyar un concepte nou,
i que havia d'internacionalitzar-se, sobre la nostra histdria medieval :
la Grécia catalana. Igualment fou per a una publicacié academica,
el seu discurs d'entrada 'any 1888, que construi aquell estudi sobre
el renaixement classic en la literatura catalana que, mort En Mila
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i Fontanals, el consagri com mestre d’ella, molt abans d’exercir-ne
I'ensenyament en la seva fecunda catedra dels Estudis Universitaris.
Era un tema que va apassionar-lo des de la prlmera jovenesa, pet
infludncia de Menéndez i Pelayo. 1 també hi va ésser fidel tota la
vida. La nostra Académia i confia la publicacié del Curial, aparegut
I'any 1901, novella cavalleresca que encaixava dins del marc d'aquell
moviment literari tal com va manifestar-se a Catalunya en el seus
inicis, condicionat encara per temes medievals, perd ja orientat vers
un altre mén de motivacions i per tant tambe de conseqiiéncies.
Quan l'any 1919 publici Rubi6 i Lluch el seu important asssaig
sobre Joan I humanista i el primer periode de I'humanisme catali,
no li va caldre d’alterar les linies generals que havia marcat en son
discurs d'ingrés a I"Académia. El que féu era ampharwne Y'abast, in-
corporar-hi els resultats de les noves recerques i descobriments de
textos, i aprofundir la significacié cultural del rei Joan I, la impor-
tancia de la qual havia assenyalat a la llum del Somni de Bernat
Metge. Per primera vegada fou valorada criticament aquesta obra
en el discurs a "Academia escrit quaranta anys abans.

No descobreixo certament cap novetat recordant aquests fets.
Perd no sabeu, Senyors Académics, quin goig tinc en poder procla-
mar avui I'Intim lllgam que existeix entre les activitats a les quals
Rubié i Lluch consagra la seva vida, i 'escalf estimulador que troba
en ’Académia de Bones Lletres, quan ella era I"inica entitat que
coordinava a Barcelona els estudis del nostre passat literari i his-
toric. En les seves converses, sobtetot quan en els seus darrers anys
li agradava al meu Pare de recordar el cami fet, evocava els diversos
escenaris on la vida 'havia portat a actuar. Mai no els veia en
incomunicacié esquerpa o isoladora. Un mateix esperit els animava
1 a través de cada institucid, la Universitat, 'Académia o I'Institut
d’Estudis Catalans, trobava la millor regla de la seva eficacia, d'acord
amnb la llei del temps i I'estratégia que ella imposava.

Rubié i Lluch i el seu concepte de la euliura catalana

Jo crec que la seva traga de saber destriar clarament alld que
és essencial i permanent sota de les formes contingents amb les quals
la historia ho afaisona, explica I'exit que el meu Pare assoli com
a mestre. Ben a despit de las limitacions i interrupcions que li im-
posaren els afanys de la vida i les inquietuds que sentia per la fe-
blesa del seus ulls. Sempre senti 1"ansia d’incorporar les noves gene-
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racions als ideals que iluminaven la seva febrosa curiositat per la
recerca, 1 la senti en forma generosa 1 molt comprensiva de les acti-
tuds que cada clima historic condiciona. Sempre es proposa sumar
1 coordinar esforgos i iniciatives, amb indiferéncia per les que ell
anomenava qiiestions prévies, perd ple de confianca en la vitalitat
de les idees mares. Semblava impacient, perd mai no s'encastellava
en la defensa de criteris personals. No hi posava amor propi. Els seus
deixebles prou li haviem sentia a dir que era aquest el menys inte-
ressant de tots els amors. El que hi posava era neguit davant del
perill de. veure trencada la solidaritat de les promocions que, en
camps diversos, treballaven per a la salvacio de les valors essencials.
Per aixd en I'escola de Rubié i Liuch hi formaren noms de signifi-
cacié tan diversa en la projeccié de llur respectiva personalitat.
I mai no s’hi sentien coaccionats. No fou pas home de conviccions
febles en qiiestions religioses o pohthues, perd s'esforgava en res-
pectar les dels altres, i sobretot sentia lobhgacm de no imposar
criteris concebuts a posteriors per a 'explicacid dels fets de la historia
i de la cultura. La historica veritas tenia per a ell una categoria a la
qual tothom havia de fer acatament i que avui, per desgricia,
sembla de vegades anacrdnica. Per tal de descobrir-la, no s'utillava
amb una panodplia de principis tal vegada coaccionadors de la inter-
pretacié del fets, sindé amb el foc d'una passié iluminadora. No hi
ha histories imparcials, és cert. Perd la deformacid inevitable quan
és filla del sentiment instintiu, no fossilitza sind que vivifica. Sobre-
tot quan la passié és brollada d’un ideal, no d'un rancor.

Aquesta voluntat de comprensié de totes les manifestacions
que es fan visibles en la vida dels pobles, ana enfortint-se en el
temperament del meu Pare 2 mida que la passa del anys madurava
més i més la seva concepcio del mén. I per aixd troba tant de goig
en la investigacié dels problemes de la histdria de la cultura. S'hi
forma com un autoedidacte, partint dels fets i no de les teories. Sovint
quan les estudiava se sentia un poc descoratjat de llur eficicia.
Li semblaven arbitraries. Perd ambiciond d'aplegar els materials per
a la historia de la cultura nostra amb una amplitud no assajada abans
d’ell a Catalunya i sense sortir-se de 1’exhibicié de les dades obtin-
gudes 1 de llur coordinacié en el terreny pragmatic. Els Documents
per a la historia de la cultura catalana mig-eval foren la seva gran
contribucid. Obriren un caml, eixamplaren 'horitzé de les recerques
arkivistiques 1 destacaren mes la valoracié del factor humai i indi-
vidual en els estudis del nostre passat. Els qui tinguérem la fortuna
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d’ésser sos deixebles més acostats en els anys que treballava en
’elaboracié d'aquell gran recull, sabem prou bé la trascendencia que
va tenir, Cada vegada més ana accentuant el seu interés per abastar
totes les manifestacions de la nostra cultura. L'estudi estricte de la
literatura en catala el considerava com un aspecte només, encara que
fos l'essencial, del conjunt de la historia literdria de Catalunya.
I estudiant-la aixi, ens ensenyava a valorar-ne més fecundament
els ambients que expliquen les seves etapes 1 en matisen les muta-
cions. I la veiem enriquida, no sols de personalitats, les quals ja no
se’ns presenten fragmentades, sind de zones de contacte amplifica-
dores de les influéncies actives | passives que en perfilen el relleu.

En els darrers anys de la seva vida Rubio 1 Lluch traballa molt
intensament en l'estudi del romanticisme a Catalunya. L’hi havia
dut un cert atavisme. L'enfortia la veneracié filial que guardi sem-
pre pel seu pare, el Gayter del Llobregat 1 pel seu mestre Mila 1
Fontanals. També dona a I'Académia les primicies d'aquests estudis
en el discurs de contestacié a Jorddn de Urries I'any 1g12. Sis anys
després, en el discurs que llegi a la Universitat en ocasié del cente-
nari d’En Mila i Fontanals, presentd molt més enriquit 1 ampliat
el cercle de les recerques sobre el tema del romanticisme, tan ligat
a la histdria de la Renaixenca. Perd entre els seus papers deixa
gran quantitat de materials fills d’escorcolls, fets directament en cls
llibres i periddics del temps, que demostren amb quanta d'illusié
havia acaronat la idea de fer la historia d’aquell periode de la nos-
tra cultura. Era una época en la qual només era possible de copsar
I'intim sentit que la dirigia cap a una reintegracié cada vegada més
conscient de la veu de la terra, estudiant-la en funcio del criteri
de la que Rubié i Lluch batejava d'histdria literdria. Es a dir:
mobilitzant totes les dades fornides per la historia de la cultura,
tant en la produccié castellana com en la que tot just anava apuntant
en llengua catalana. Igual demostracié del mateix metode la va fer
I'any 1913 en el discurs de contestacié al seu lleial amic Parpal i
Marqués quan ingressi a I'Académia. Tracta de l'escola histdrica
catalana; copiant paraules seves: «de la historia informada dnica-
mente por el espiritu catalin y producida por nuestros escritores en
distintas formas y aun en diversas lenguas».

He tingut interés en remarcar I'ampli sentit que dona Rubié
1 Lluch al seu concepte de la historia de la nostra cultura, quan va
establir-lo, como és logic, no solament damunt d'una individualit-
zacié lingiiistica, sind anant a cercar els motius determinants de la
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seva- diferenciacié en el fet d'ésser informada per lespent catala.
Em fa la imptessié’ que ha d'ésset en aquesta direccié que avui hem
d'orientar, amb més compte que mai, la linia del nostres interro-
gants a la llei del passat i als secrets del pervindre. Hem de fer-ho
sense deixar-nos enlluernar per I'eficacia de postulats que, en el
cas més favorable, només arriben a donar una apariéncia d'acord
perfecte a las veus dels segles. Aquestes veus cal acceptar-les tal
com sonen i no foragitar del concert les que semblen desafinades.
La vida hem de prendre-la tal como és. No ens enganyem cercant
de donar una imatge retocada i afavorida d'allo que el venerat To—
tras i Bages qualifica de tradicid catalana.

La tradici6 cultural

Hi ha una tradicié que es manifesta en el camp del pensament
i de la conducta i també en I'encadenament de les escoles literiries.
Dins de cada forma de cultura trobem un nucli caracteristic que la
regula amb el seu pes i la lliga a unes ideas mares que li donen nom
en la historia. Perd cada manifestacié cultural, si la contemplem
a distancia 1 des d’un altre observatori, la veiem enquadrada en
un més ample mare. Les linies que semblaven delimitar-la, s’eixam-
plen i acaben per diluir-se en una unitat major en la qual pobles
i llenguatges convergeixen per a crear unes més grans configuracions
historiques. Vista aixi, la tradicié cultural no negligeix cap peculia-
ritat pel sol fet de semblar sobreposada. Si sén autentiques, totes
tenen un lloc essencial en el conjunt.

Aquesta tradicié podem rastrejar-la en un ordre que en podriem
dir anecdotic 1 extern. Per exemple, estudiant I'accio de les forces
socials al servei de la vida de la cultura. Conscientment o no, obeien
les lleis de la tradicié de la terra quan posaven llurs recursos perqué
servissin de suport a qualsevol manifestacié intellectual, cohesionant-
les i fent-les de vegades econdmicament viables. No em refereixo
a lEsglesm. La proteccié a la cultura era consubstancial a la seva
missio 1 el parlar'ne espeaﬁcament seria en certa manera redundin-
cla. Altra cosa €s destacar la intervencié del reis o de les institucions
de govern o de l'alta noblesa en relacié amb la vida de la intelli-
géncia. De vegades esdevenen el nucli de condensacid de tot un
moviment cultural el qual reflexa en certa manera les iniciatives i
orientacions del centre a I'entorn del qual gravita. 1 el panorama
que divisem, no degenera en un mosaic d’escenes juxtaposades,
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si I'esguardem al llarg d'unes generacions lligades només pel pres-
tigi d’'un nom familiar. La cadena dels fets literaris mai no es trenca,
encara que relligui fets heterogenis. Volta engranada a un eix i no
es desvia,

Canvia la mdumentana, es transforma la intencié del homes
que cerquen acolliment sota P'escut de la nissaga, perd un denomi-
nador comu els agermana, exteriorment almenys. Per quin impuls?
Vanitat, esperit de mecenatge, auténtica emocio o respecte davant
de I'obra d'art o de ciencia per un costat? Falagueria, adhesié per-
sonal, posicié subordinada per I'altre? Mai no sén clarament destria-
bles el mobils de la vida de I'esperit. Resignem-nos a veure’ns con-
finats en el camp existencial i deixem als metafisics 'esbrinament
de les essencies. Provem només de fer historia intuitiva 1 aconten-
tem-nos evocant-ne els protagonistes, ja que no podem entrar en
el secret de les causes i de la motivacié profunda dels seus actes.



ELS CARDONA I LES LLETRES

Un exemple voldria pertar, Senyors academics, a la conside-
racié vostra, per tal de donar un poec de consistencia al simbol de la
forca de la tradicié en la nostra cultura. I 'exemple triat va ésser-me
suggerit ja fa anys per un mestre al qual la mort privi domplir
el mateix lloc per al qual vosaltres el designireu i que ara, sense
prous mereixements, vinc a ocupar. Em refereixo al Sr. Jaurne Massé
Torrents, home modest sense segones intencions, aciencat i solid en
el coneixernent de les nostres lletres, artista en l'art de la prosa, lleial
en I'amistat, que éssent un mestre volgué sempre considerar-se com
un deixeble. Tots sabeu quantes pedres fonamentals posi a la cons-
truccié de la nostra historia literaria. Els qui férem sos deixebles
directes, no solament en les memorables lligons que doni als Estudis
Universitaris sobre 'antiga poesia catalana, sind també, com jo, dia
per dia, a la Biblioteca de Catalunya, en convivencia de treball cor-
dial i fecundissima, sabem també com era franca la seva orientacié
i dol¢a la seva amistat. Sovint ens parlava de l'interés que podria
tenir un estudi sobre la relacio de la noble casa dels Cardona amb
les lletres. Sense pretendre de fer ara alld que ell mori sense poder
realitzar, gosaré d’aplegar aci breument alguns dels punts més sug-
gestius del tema. Valgui siné com homenatge a la memoria d'un
home al qual dec tant d’agraiment (3).

Els Cardona sén esmentats en la nostra histdria literaria des
del segle XI®. Hom podria dibuixar un seguit de vinyetes illustra-
tives dels seus diversos periodes damunt de l'arbre genealdgic de
la dinastia. Cada una amb l'estil de cada temps anirien desfilant

(3) Per a la genealogia dels Cardona m'he valgut principalment del llibre de
B. J. LLoBET, Genealogia de la wnobilissima casa de Cardona (Barcelona, 1665) i de la
Historia de Cardona per ]. BALLARG i ]. SERRA 1 VILARG (Barcelona, 1906), Per a la
branca valenciana dels Cardena, m'ha servit I'article del BARGN DE SaN PETRILLO, La
Casa del Almirante y los Cardona valencianos (Bol. de la Soc, Espafiola de Excur-
stones, XLVII, 1943; p. 61 i ss.).
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des dels segles romanics fins als del barroc, i totes les époques de
la nostra cultura hi serien representades. Unes vegades només hi
veurfem el record de fets de guerra o de venjanga en els quals,
actors o victimes, gent del llinatge hi intervenia. D’altres en canvi
hi ressaltarien, como en una medalla commemorativa, els mecenatges,
les ostentacions de la riquesa 1" del poder o les nobles testes dels
Cardona que estimaren els bons llibres i que eren amics de la poesia.

Trebadors y cromistes

Els trobadors catalans en parlen unes vegades amb odi, d'altres
amb agraiment,

Guillem de Berguedi és el poeta de les invectives fibladores.
La vida feudal del seu temps la intuim en els seus versos despullada
de I'enfarfec juridic que ens explicaria els antagonismes que la con-
sumeixen. Només hi resta la nota personal d'odis, gelosies 1 rancu-
nies que hi havia al dessota. El vescomte Ramon Folch, casat amb
Isabel filla del comte Armengol IX d'Utgell, fou enemic del troba-
" dor de la familia dels comtes de Bergued i, segons la seva biografia,
aquest ausis-lo malament 1, en efecte, I'dbit diu que fou interfectus
in Colltort I'any 1175. Tres vegades 'esmenta en els seus serven-
tesos: és el vescom mal aprés, és a dir mal ensenyat, d'un d'ells,

En Ramon Vidai de Besald, que ni per la naixenca ni pel talent
no podia fruir de la independéncia orgullosa del poeta de Bergueda,
és la nota afalagadora dels poderosos la que fa ressonar en els seus
poemes. En el que adreca a un joglaret que cerca son consell en Ia
plaga mateixa de la vila de Besald, li fa una pintura idealitzada
dels bons temps en qué la poesia era rebuda i estimada a les corts
dels nobles barons, Entre elles hi esmenta (Abnils, v. 8o1) En Gui-
llem lo ric, el vescomte de Cardona mort l'any 1225, nét precisa-
ment del que fou assassinat per instigacié d'En Guillem de Bergueda.
I si saltem també una generacié, ens trobem amb En Ramon
Folch VI, la mort del qual I'any 1276 fou emotivament planyuda
per En Cerveri de Girona:

Cateluyna, la moriz quil vos sostrays
a vés € tots fos vostres trof mermaty:
perdut avety molt mays que no'us cujatz.

Tot un cangoner del poeta podem dir que fou dedicat per Cer-
veri a celebrar el Vescomte i la seva segona mujer Sibilla d’Empi-
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ries, juntament amb aquella enigmdtica Sobrepretz els lligams de a
qual amb la casa de Cardona ignoro (4). També ens escapa el sig-
nificat de la majoria de les allusions d’ aquelles poe51es. Hem d'en-
tendre-les sovint en sentit irdnic o platxeriés 1 aixd podria excusar
el prosaisme gazetillesc amb qué solen ésser enllestides les tornades.
L'editor i coratjds traductor d'En Cerveri, que seu entre nosaltres,
ens en donari el comentari. Tota la petita vida d'una cort rural,
amb la seva banalitat 1 amb els seus farts divers, hi desfila ampliada
unes voltes, empetitida d'altres. En mig d'ella, el poeta tanmateix
lluita per conservar alerta sempre la consciéncia del propi valer, i en
els seus mondlegs i confessions ens comunica aquell intim caire del
seu temperament que sabia romandre amargament altiu, a despit
de les facecioses falagueries imposades por I'ofici. De vegades les dues
actituds semblen superposades maliciosament, com si el joglar es
presentés sotmés i esmunyidor alhora.

Aixi en la Retronza, obra important, em sembla, per a inter-
pretar a fons la relacié del poeta ambs els vescomtes:

Ne so fals, camianz ne volveng,
quem tart lemeny
per meylls cubzar.

«No em prengueu per mudable o descurat. Trigo temerds, per
anar més de pressan, diu evasivament.

No eren tot jocs 1 cants en la vida ’En Ramon Folch protector
d’En Cerveri. Un poema llati que el P. Villanueva ens ha salvat
(Viage, vi, 274) reconta en un mestre canviant, que de vegades
sembla voler recollir las cadéncies dels poemes historics del temps,
la invasio del monestir de Sarrateix pels homes vici salsis, del poble
. ‘de la sal, per les colles d’uns nobles capitanejats pel vescomte Ramon
en lluita civil contra el bandol enemic. Aixd era l'any 1251, un
dimenge a les datreries de juliol. -

El retaule medieval dels Cardona és ple de contrast en la seva
iconografia. Encara hi cal un lloc per als reileus que exornen a Po-
blet la tomba d’En Ramon Folch, el prohom vinculador, mort
I'any 1320, valent i desafiador dels grifons demoniacs que li buiden
els ulls segons la llegenda. Era fill del mecenas d'En Cerveri, del
senyor de la sal com ell i deia. Lluita a Balaguer contra Pere el
Gran. Fou vengut i tot li fou perdonat Cinc anys després defensava

(4) Obras completas del trovador Cerveri de Girona, por MaRTIN DE RIQUER
{Barcelona, 1947).
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ardidament la ciutat de Girona contra la for¢a de Felip, el rei fran-
ces invasor de Catalunya. Bernat Desclot, en uns capitols que sem-
blen una gesta, n'ha retratat el coratge heroic i cavallerivol. L'epi-
tafi del sepulcre volia expressar la grandesa del prohom en termes
que semblen escaients per a una medalla del temps dels Iluisos:

Condstus hic sum Raymundus cognomine Folchus.
Regibus ecce comes, rex comitique fut.

Perd aquell home de ferro era 1 volia ésser gentil 1 enamorat
entre les dames. | el rei Pere prou que ho sabia. Quan decidi d'anar
contra Perpinyd per assegurar la neutralitat dubtosa del seu germa
rel de Mallorca en la Huita que s’apropava, En Ramon Folch que
formava en la host amb la seva companyia de soldats, s’acostd al
rel i li demana que li permetés de restar apartat de l'accié contra
el rei Jaume. «Jo sé, e vos atresi ho sabets, que el rei En Jaume de
Malorques e madona la reyna e sos fills son dins la vila, e la reyna
és ma parenta e ma acostada ben prop. E no m'és vigares que fos
onesta cosa... gue consentis aytal ardit contra ella ne en lloc on ella
fos; majorment que jo hi hagués ésser present.» I el rei respongué :
«Tots temps féreu cortés, En Ramon Folch, e majorment en fet on-
dones agués ne cabessen... Bé em plan.» (5).

Tal és el dialeg reportat per En Desclot (cap. 134). Sobri de
paraules perd expressiu 1 precis en l'art de modular els sobrentesos
de la cortesania i donar plasticitat a la seva gracia impalpable. Al se-
gle XV encara el nom d’En Ramon Folch de Cardona el veia la gent
voltat de noblesa 1 generositat 1 I'anonim autor del Curial el fa in-
tervenir, como ambaixador del rei.d’Aragd, en l'escena de la lluita
amb el lled del cavaller catiu en terra de moros i vol que a precs seus
sigui alliberat.

Una altra escena del retaule encara podria ser la preséncia
d’Hug, el primer ¢omte de Cardona, a Montserrat, al costat del rei
d’Aragd i dels comtes d’Empuries i d'Urgell 1 de Prades, sos pa-
rents, quan hi foren celebrats els funerals de Raimondi, el marit de
la fada Melusing; el qual fina sos dies amagant son llinatge i la tra-
gedia de les seves noces, sota I'habit d'ermita de la santa muntanya.
Jean d'Arras el degué condixer en la cort del nostre ]oan I1 el re-
corda en el seu poema on la veu d'una llegenda terrible i primitiva

(5) Rafael Cervera dedicd al Duc de Sessa la seva versié castellana de fa Cronica
de Desclot (Barce}ona, 1616) perqué el seu avantpassat Ramon Folch hi és alabat de
valeroso y cortés.
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s'acorda, en les escenes finals, amb la suggestié redemptora de la-
vida eremitana al nostre Montserrat.

Andreu Febrer i els Cardona

Si obrim els cangoners catalans, trobarem en les poesies d’An-
dreu Febrer, U'algutzir del rei Alfons el Magnanim i traductor al.
catala de la Comeédia de Dante, I'elogi ple de gentilesa de la cort
femenina dels Cardona. | ja hi és evocat el palau, I'hostal com diu
el poeta. On era de la nostra ciutat? A la Rambla? Al carrer
Ample? (6).

Sin lo mon fos gentilesa perduda,

eu say lo cap de la fon qus la ddna,

qu’ins en Vostal del pros coms de Cardona
la trobarets, que no's camge nes muda.

Alla hi regnen valor 1 cortesania 1 les belles accions

que saubon far les pros dompnes prezans
gu'en cella cort menon gran alegratge.

Cap cort hi ha en el mén, continua el poeta, que hi pugui ésser
comparada, des dels temps del rei Artils, per la seva alegria i bellesa,
per la graciosa acollida que hi troben els forasters i I’'amable conversa :
e'l gent parlar €'l g4y dits amords.

La comtessa és Ja que hi brilla en primer terme, més que Isolda.
Després una Joana que tant s’hi va semblant,

que-b belhs aculhs e'b grecios pervén
se fay greswr, amar a tota gen
e plus d'aycelhs gu’és de terra loindana.

El nom de Joan i Joana sén fregilents en la genealogia dels
Cardona, perd tenint en compte les dates documentals entre les
quals hem d'enquadrar la vida literaria d’ 'Andreu Febrer, em sem-
bla que la Joana filla dels comtes 1 de la que el poeta parla com si
fos soltera, a la qual fan homenatge els versos anteriors, podria ser

(6) Masso TORRENTS, Les dames en els poetes de VEscola de Barcelona (Festga-
be.., HEINRICH FINKE, Miinster, 1925; p. 308). — ANDREU FEBRER, Poesies a4 cura de
Marti de RiQuer (Barcelona, Els Nostres Clissics, 1g51). Publicada aquesta edicid des-
prés de la redaccid del presen: discurs 1'any 1948, a ella remeto, com a una nova ins- |
tincia, les identificacions -proposades “per’ mi, ‘divergerits; -en-algun _punt, de les seves.
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una filla d’'En Ramon Folch de Cardona, el primer comte (- 1442 7),
casat en primeres nupcies amb Joana d'Arago i Villena. Fou dels
més ardits cavallers de la nissaga i amb rao digué d'ell En Febrer
en la seva cangé que sab pretz mantensr. Comana I'armada que
'any 1423 and a Nipols en socots del rei Alfons amb la qual, i en
companyia del sobir3, prengué pe1 novembre del mateix any la ciu-
tat de Marsella, justificant aix{ el seu titol d'almirall d’Aragé. Per
un document de 'any 1405 publicat por F. Soldevila {Estudis Unt-
versitaris Catalans, Vi) sabem que una vegada En Bernat Metge
li fou tramés com missatger d’ordre del rei. Es el comte que les
gents anomenaven camacurt i cap de Sant Joan Baptista, ja abans
esmentat, digne descendent del prohom Ramon Folch ennoblit per
la llegenda ja en vida. A l'entorn d’aquesta bellicosa figura, els ver-
sos d’Andreu Febrer evoquen una cort tota femenina on ell s’havia
sentit amablement acollit com a cavaller foraster i també com a
poeta. Tot seguit hi associem el record de les figures de dames aris-
tocratiques dibuixades per Cerveri de Girona, tan afalagador del
cercle dels Cardona, en la seva gentil Recepta de zarop. No és difi-
cil d'identificar el noms que Andreu Febrer retreu. Després de la
comtessa 1 la filla, parla d’'una dona Francesquina, fontana de gay
comport. Deu ésser la Francisea, filla d’En Galceran de Pinés, ca-
sada en 1393 amb Hug, germi segon d'En Joan Ramon Folch.
Fou la mare d'En Ramon de Cardona {} 1406), el senyor de Bellpuig,
del qual davalla la branca dels ducs de Sessa i de Soma. En la ma-
teixa estrofa és esmentada Dona Elfa, mirall de gentilesa, d’un cos
tan formés

qu'el mdn no crec altre pas de belhesa.

Seria la germana del comte, casada amb Joan II d’Empiiries. També
n'era germana Dona Iolant del dol¢ esguard, la qual mori soltera
en 1486. A continuacié trobem el nom de Na Beatris d’Anglesola
que s'avanga

' lossanament los stranys aculhiy

Qui podia ésser aquesta dama que sortia a rebre els visitants?
Havia d’ésser una persona que no pertanyés al tronc principal de la
familia. Hug I de Cardona, I'avi de Joan Ramon Folch, era casat
amb una Beatriu d'Anglesola que sobrevisqué molts anys el seu
marit, perd no hi ha que pensar, en sembla, que hagués pogut
‘aconseguir els temps d’Andreu Febrer. Llavors suggeriria la identi-
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ficacié hipotética (per qué Ii diria Anglesola?) amb la seva filla Bea-
triu que casa amb un Pong de Cabrera i era tia per tant del comte
almirall 1 de les seves germanes Elfa 1 Violant. No he pogut esbrinar
qui eren la Joana Pineda qui fallir no sap ni Elfita, la de Franca.
Unes donzelles de companyia?

Sota el convencionalisme del llenguatge aprovencalat d’An-
dreu Febrer en aquesta poesia, hi sentim un sentiment auténtic.
Els elogis no sén llocs comuns, encara que'com és natural sén expres-
sats a to de la moda i la sensibilitat del temps. Lleglnt-los, podem
fer-nos la iHusié de sentir els compliments que un jove poeta dels
primers anys del quatre-cents adrecava a unes dames que vivien
en un palau noble de la Barcelona del temps.

Mountemayor i altres dames del llinatge dels Cardona

Un segle i mig més tard tornarem a trobar una falagueria poé-
fica endrecada a unes altres dames de la casa de Cardona en la
Diana del misic-poeta Montemayor, el traductor d’Ausias March,
tan endeutat amb Valéncia. En el Canto de Orpheo del llibre quart
de la novella, el music enamorat ens fa entrar en una de les cambres
del migic palau de Felismena, en la qual eren representades la casta
Diana i tot de dames illustres de I'Espanya.

Mirad de la otra parte la hermosura

de las ilustres damas de Vdlencia

a guien mi pluma ya de oy mds procura
perpetuar su fama y su excelencia.

diu Montemayor, i les primeres que esmenta sén las cuatro estrellas

de tres insignes reynos descendientes
y de la antigua casa de Cardona,

de la una parte duques excelentes,

de otra el trono, el sceptro y la corona
del de Segorbe huyuas...

Sempre en aquest to, deixatat 1 premicsament altisonant, de-
dica una estrefa a cada una de les quatre de les sis filles de Diego
Fernandez de Cérdoba, casat amb Joana de Cardona, filla i hereva
d’Alfons d’'Aragd, primer duc de Segorb i Cardona. Sén Anna,
Beatriu, Francisca 1 Magdalena. La primera va casar-se; la segona
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fou monja; les altres dues moriren solteres. De la major Joana en
fa esment més endavant en altra estrofa:

mas ved que no cegueis quigd mirando
a dofia Joana de Cardona, estrella
que el mismo amor estd rendido a ella.

No i diu. Aragé de cognom, sino Cardona, segurament si no erro
en la identificacié, perqué era casada amb D. Antoni Fernindez

Folch de Cardona, duc de Sessa i de Soma i baré de Bellpuig.

El teatre castella i els Cardona

No trobe que el cognom de Cardona aparegui tant esmentat
en el teatre castella com el dels Muntcada, el qual era sovint
usat pels dramaturgs castellans per a suggerir al piblic 1a idea de
la més alta noblesa catalana, tanta si venia a tomb com no. Vagament
surt en El Abanillo de Lope de Vega un almirante de Aragon, titol
que tingueren els Cardona des del 1422, Havia estat conferit a Joan
Ramon Folch, anomenat cap de Sant Joan Baptista, el aue ani com
ambaixador al concili de Constanga (7) acompanyat de gent de nom
tan important en la histéria de la nostra cultura com el mercedart
Antoni Caixal 1 Mestre Felip de Malla., L'escena dels primer ac-
tes de la comedia és a Barcelona, després a Napols. El pare de la
dama és un Muntcada. Cap precisié de temps, cap caracteritzacid
psicologica ajuda a donar contorns d’autenticitat al personatge. En
canvi si que resulta justificada historicament l'aparicié del Duc de
Cardona en El Catalin Serrallonga, la comeédia de Coello, Rojas i
Vélez de Guevara. Ell era el capita general de Catalunya I'any 1634,
el de I'execucié del famés bandoler. Com diu el romang castella:

Dos mil escudos de plata que se la ofrece entregar
dan por su cabeza sola; al gran duque de Cardona.
muchos pretenden la empresa Con él come, con él bebe,
pero ninguno la logra pero todo esto no importa
sino fuera un camarada que en todas partes hay Judas
que trae en su misma tropa porque hay traidores en todas.

{7) Sobre aguesta ambaixada es pot veure el llibre d'AMETLLER 1 Vinvas, Alfon-
so V de Aragin en ltalia {Girona y St. Feliu de Guixols, 1go3 i ss.; 3 vols.). En el
viatge de retorn fou fet presoner pel Duc de Savoia i el rel Alfons li escrigué demanant
la seva llibertad el 29 de juliol de 1418 (A. C. A., reg. 2563, £ 188 v.). Notida pro-
cedent de les recerques fetes sobre la cultura catalana en el segle XV en la seccié de
literatura catalana del Consejo Superior de Investigaciones Crentificas. Joan Ramon
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Aquest gran duque era D. Enric Ramon Folch, duc de Segorb,
nomenat per segona volta virrei de Catalunya despres del Corpus
de Sang. Ja era vell i mori ple de tristesa 1 desengany als pocs mesos.
El segon dels seus fills fou aquell ostentés Pere Anton d’Aragé que
veiem retratat a cavall, en actitud de gran capita, en el seu llibre
sobre fortificacté Geometria militar, estampat a Nipols ['any 1671.

Pere Anton d’Aragé

He pronunciat el nom d'una personalitat que ha deixat record
inesborrable en la historia de les nostres biblioteques. Senti el me-
cenatge, molts llibres foren estampats gracies a la seva proteccié 1
d’alguns se’n fa memoria en la Bibliografia Espanyola d'Itilia del
St. Eduard Toda, president nostre que fou. restaurador i animador
de Poblet, home d’una peca del qual sempre tenim l'elogi a flor de
llavi. Totes les iniciatives de D. Pere Anton d'Aragd s'esblaimen
davant de la donacio al monestir de Poblet de la seva gran biblioteca
formada a Italia. Laborde ens conserva la visié d’aguella sala tan
noble d'arquitectura, decorada amb els rics armaris de bantis que
contenien els quatre mil volums de roja relligadura amb 'escut del
donador. Tots els viatgers en deixaren descripcions admirades. La
revolta 1 la subversid, ajudades después per la descuranga, varen
escamnpar aquells tresors. Perd com si a voluntat del procer que va
aplegar-los mantingués encara en tensié-el lligam gque don2 unitat
al conjunt, les restes d’aquella biblioteca que sén l'orgull de tants
colleccionistes, en proclamen lexisténcia.

A quin estimul obei la donacié? Un diria que Pere Anton
d'Aragé havia volgut emular en certa manera i totes les distincies
salvades la gesta del rei Pere el Cerimonids, homénim seu, 1 funda-
dor del panted reial al monestir de Poblet. Com ell se senti atret
per la gloria de Poblet perqué hi reposaven les cendres d'uns pas-
sats seus. A Poblet hi havia la tomba d’En Ramon Folch el ves-
comte de Cardona, el prohom vinculador, de la llegenda. Draltres
Cardona dormien també 2 Poblet. El germa de Pere Anton d'A-
ragé s'havia preocuipat perque hi tinguessin notable sepultura, i ell

Folch, el segon comte, fou casat amb Joana, filla del Duc de Gandia, nét del rei Jau-
me Il d Arago. A ella adrech son pare, amb motiu de les seves noces, 1a bella lletra de

. consells i instruccions morais tan interessant per al coneixement de la nostra vida
familiar al segle Xv (Mem. Acad. Buenas Letras, 11, 586 i ss.).
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completa la iniciativa 1 portd des de Napols al monestir les despu-
Hes del rei Magnanim. I també volgué ésser-hi enterrat.

Per aixd esdevingué el gran benefactor de Poblet, Nascut a
terres d'Andalusia, resident llargs anys a Italia i a la Cort, féu breus
estades a Catalunya perd sempre se senti solidari del homes de la
seva sang. El seu temperament descurat i negligent en les petites
coses, sabia trobar sempre el gest grandilogiiént i durador en les que
podien immortalitzar-lo. Igual que Pere el Cerimoniés subratlly la
construccid de les tombes reials amb la donacid de la seva llibreria
histdrica al monestir, e! Pere d'Aragé i Cardona hi regald també
la seva biblioteca després d’haver enriquit amb la seva munificéncia
les anomenades cambres sepulcrals construint les dedicades a Alfons
el Magnanim i al primer duc de Segorb, germa meu. En el segle xIv
i en el XVII veiem repetit un semblant procés. De la donacié del
nostre rei res no en sabriem sense els documents que en fan glorics
esment. A Poblet mateix n'esborrd el record la luxosa biblioteca del
segon fill del Duc de Cardona del mil sis-cents. Costaria prou de
precisar avul algun manuscrit que hagués format part de la llibreria
de Pere el Cerimonids, Fou desfeta molt abans que Ja revolucié
n'aventés les cendres. L’altra biblioteca ha estat més sortosa i sén
molts els llibres conservats que en porten la tipica relligadura.

El duc germa de D. Pere Anton d'Aragé mori sense descendin-
cia masculina. L’hereva es casi amb un Medinaceli i la dinastia va
desarrelar-se de la terra. L’any 1673, quan arribaren a Poblet els
llibres que llur donador tenia a Madrid, feia tres anys que son germa
Lluis, darrer baré que havia ostentat el titol, era ja mort i foren
vanes les illusions que D. Pere Anton es féu de succeir-lo 1 de poder-
se anomenar Folch de Cardona. Pledeja i perdé. Ell fou 1'altim que,
si bé de manera molt precaria, va publicament emprar el nom de la
casa. En realitat ja feia prop de segle i mig que aguells qui l'osten-
taven, ho feien emparant-se en una ficcio genealodgica. La linia di-
recta masculina s'era extingida ambs el segon duc Fetran Joan Folch
de Cardona, mort I'any 1543. Tanmateix la seva filla 1 successora
Joana s'havia casat amb un noble catali, Alfons d"Aragé i Sicilia (8),
fill de I'infant de Fortuna nét del rei Ferran d’Antequera. Si bé
aquesta branca s'estroncd també aviat en la linia baronivola, fins
el segle xvit va romandre fidel a les terres d’'on rebia el nom
iHustre.

(8) A ell dedica el traductor Juan de Molina la seva versid de la histdria del rei
Magninim pel Panormita, estampada a Valdncia (Jofre, r527).
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Els Cardona en el segle XVI

Abans d'apagarse, hem vist amb quanta magnificéncia va en-
noblir-lo per darrera vegada la donacié de la llibreria de Poblet.
Reculem, perd, una mjca, perqué una significacié més remarcable
assoleix el llinatge dels Cardona en el segle XVE, poc abans també
de I'extincié del tany descendent del primer vescomte Ermemir a
la desena centtiria. Cap moment de la histdria de la cultura cata-
lana que hom podria escriure a I'entorn d'aquesta dinastia, sembla tan
dens 1 ric de matisos. La pornposuat emfitica del barroquisme sis-
centista, inflat de preocupacions cerimonioses 1 buides d'eficicia, no
la podem pas comparar amb la forga decidida, tan rapida en la for-
mulacié com en 'assoliment, del renaixement hispinic en el cinc-
cents. '

Pere Anton d'Aragd regala a Poblet aquell tan celebrat drap
funerari avui a Tarragona. Sembla un simbol! Venia d'un militar
que caigué presoner del mariscal de la Mothe en I'inic combat en
el que es trobd present. 1 després de les vanes demostracions a la
Corona per part del Consell de Cent en justificacién de la prerro-
gativa que tienen de cubmrse... «Manda su Alteza que todos, hasta
el duque de Cardona, se descubran» havia fet eridar I'any 1632 el
cardenal infant D. Ferran d'Austria quan entrd 2 jurar a la Seu.
Si en féu cérrer d’ambaixadors 1 de tinta aquella ordre del jove
virrei! | quin contrast entre els (ltims Cardona, convertits en ma-
gistrats d'una autoritat preciria, i la conflanga en ells mateixos que
mostraven els rebrots del mateix tany familiar en els primers anys
del segle Xvit! Prenem-ne un com exemple: Galeeran de Cardona.

Llum dels ducs de Cardona I'anomena Marti Ivarra quan [i
dedica l'edicié de 1534 de la Cronica de Pere Tomich. Es la figura
del noble humanista espanyol del einc-cents, amic de les lletres clas-
siques 1 home d'armes a la vegada, com un Garcilaso de la Vega
del qual potser fou amic, perqué com ell i com Joan Bosca formi
part de l'exércit imperial que I'any 1532 obliga Soliman a reurar-se
davant dels murs de Viena, De retorn de la campanya ani a les
Corts de Montgo de 1533, en el seguici de Carles V' del qual era
coper. Com una ombra només velem avu la figura d'En Galceran
de Cardona desfilant per I'escenari de la nostra historia literaria a
Barcelona, el mateix any que Carles V honord amb la seva preséncia
les festes de Sant Jordi a la Generalitat 1 Bosca 1 Gareilaso tingueren
a la nostra ciutat aquelles converses literiries que tanta trascen-
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déncia havien de tenir en I'evolucié de la lirica castellana. Galceran
de Cardona era besnét del primer duc. Son avi (segons Llobet, perd
el pare segons lvarra) fou En Pere de Cardona, governador de Ca-
talunya 1 casat amb una Requesens; oncle seu era N’Antoni, virrei
de Sardenya i pare de Joan de Cardona, general de les galeres de
Napols i Sieflia.

Els dietaris de la Ciutat, tan prodigs en detallar cerimonials
i indumentaries dels consellers barcelonins, res no diuen d’aquell
estol de cavallers catalans que amb En Galcetan de Cardona anaren
fins davant Viena a formar en {'exércit de 'Emperador i entre els
quals figurava, com ja he dit, el poeta Joan Bosca. Marti [varra, pero,
n'anot} els noms en la dedicatdria de les Histortes ¢ Conquestes
d'En Tomich i amb ells el d'aquest descendent del primer duc de
Cardona que amava «letras 2 historias latinas, e aprés que fou en
Alemanya, gregas», i que llegia Plutarc. Un endevina al voltant
d’ell tot un mén de personalitats ben afermades en el seu complexe
vital, per a les quals les armes i les lletres eren la projeccié normal
del temperament tant en la jovenesa com en l'edat madura, amb
I'anima ennoblida per la gloria del temps. Quan hom judica la
nostra cultura en la setzena centiria 1 la titlla de tarada ja de deca-
déncia, oblida que la histdria mai no és repeticié de férmules ja
viscudes i per tant esgotades. No hem de coaccionar la nestra his-
torta volent-la encabir perpetualment en motllos anteriors al Renai-
xement 1 hem de tenir en compte que mai no s’ha fet una revolucié
en els esperits sense posar en perill coses tradicionalment molt cares.
El mal no esta en correr un risc, siné en desviar-se del bon cami per
tal d’evitarlo, o en perdre la confianga en I'ideal que ens ha de
servir de guia. ‘

Els llibres, 1 allo que en diem literatura, no sempre serven la
nota més important de la tensié espiritual dels homes. El gramatic
Ivarra, que escrigué 'ampulds proleg a Galceran de Cardona al qual
m'he referit, s’esforca en recollir-hi una espurna de la seva admiracio
per "ambicio heroica d'aquells cavallers que anaren a Viena acompa-
nyant-lo en el servei de Carles V. Perd no va saber cantar-la en els
seus distics. Volava més baix. No ens descoratgem. Ni judiquem de
la nostra cultura pel ramell d’epigrames que per tal d'afalagar els
seus deixebles dedica al lloro del palau de I'Infant Enric. Quan
fem excavacions en el camp de I'arqueologia literaria no sempre
tenim la sort de desenterrar obres magistrals, perd I'ardiment i la
noblesa de cor sempre son trascendents. No rebutgem doncs amb
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un mig somriure una centtria en la qual homes de la nestra parla
saberen seguir amb tanta decisié veus que havien de menar.los a
la gloria.

La generacié d’En Joan Ramon Folch, primer duc de Cardona
per concessié de Ferran el Catblic. mort l"any 1513, tingué una bri-
llantor que fa pensar en les més grans dinasties del quatre—cents.
Per aixd el seu nom ha fecundat la tradicié. El seu fill prlmogemt i
successor, almirall d'Arags, és el que Vietor Hugo converti en
protagonista de I'Hernani, no sense subjectarlo a tot de deforma-
cions i anacronismes. Perqué el qul era Duc de Cardona l'any 1519,
ni ho era també de Segorb ni es deia Joan de primer nom ni
d’Aragd; P'autor romintic concentra en el seu personatge tot de
caracteristiques. que enriquien la suggestié. Es el procés d’aglutina-
ci6 que s'observa sempre en les llegendes.

Pere de Cardona Parquebisbe

Germa del primer duc fou Pere de Cardona, bisbe de la Seu
d'Urgell des de 1472 a 1515 i arquebisbe després de Tarragona,
mort en 1530. Villanueva €s el qui en déna més noticies. Fou una
personalitat que excelli en totes les actuaciones 1 que aconsegui els
dies en qué el seu llinatge es veié ennoblit magnificament, tant en les
dignitats eclesi3stiques com en la vida civil, amb els noms del seus
nebots Ferran Folch de Cardona, el segon duc, i els germans d’aquest,
Pere, governador de Catalunya, Antoni, virrei de Sardenya, el
cardenal Enric, arquebishe de Monreal i Lluis, bisbe d'Urgell i Bar-
celona 1 arquebisbe de Tarragona. Pere de Cardona era de sang reial
per part de la seva mare Joana, filla del comte d’Urgell. Havia viscut
els temps de les guerres civils catalanes, en les quals la seva familia
havia lluitat en camps diferents, perqué son pare, el quart comte,
guerreja contra el seu cosi Joan, de la branca de Valéncia, tan es-
mentat en el Dietars del Capella d’Alfons el Magnamim, cosi germa
de Carles de Viana (g), els drets del qual defensa no sense perjudici
del seu patrimoni.

Home donat a I'església, Pere de Cardona no va fer armes,
petd ignal que el seu pare Joan Ramon Folch IIl va intervenir en la
politica i heretd el sentit cavallerivol d'aquell darrer comte mort
en 1486. Joan Berenguer de Masdovelles recorda aquest com a comte

(6 En merir el Princep 1i foren consipnats alguns llibres de la seva biblioteca
i la imatge d'alabastre d’el] (Documentos med1tos . C. A, xxw, 244.145)
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de Prades, abans que succels son pare, amb motiu de les guerres de
Joan II en 1461, en dos poesies. També com a comte de Cardona
i de Prades, el jurista lleidata Bernabé Asam li havia dedicat e seu
Tractat de cavalleria del qual la Biblioteca de Catalunya serva dos
manuscris {N(ims. 46 1 509). L'autor i el procer catala havien estat
tramesos per Joan II d’Aragé en ambaixada al rei de Franga,
Pany 1474 {A.C.A., reg. 3420, f. 68). El Pere de Cardona bisbe
d'Urgell, per encirrec del comte pare seu també executd una missio
diplomitica a Castella, I'any 1479, prop del rei Catolic (VILLA-
NUEVA, Viaje, X, 139) 1, segons aquest mateix erudit, fou cance-
ller d’aguell monarca 1 de Carles V (ibid. Xi1x, 22). A ell fou dedi-
cada l'edicié dels Usatges de Marquilles lany 1503, 1 el seu nom
va unit a dos bells llibres litirgics de la rica série que pot presentar
la nostra bibliografia cinccentista: el missal d'Urgell, estampat a
Venécia 'any 1509, i el magnific Ordinarium sacramentorum de
Tarragona, sortit a Barcelona l'any 1530 de les premses de Joan
Rosenbach. Se'n conserva un exemplar a la Biblioteca de Catalunya
i per al meu gust és un dels {libres litdrgics meés bells i reeixits que
va imprimir I'estamper de Heidelberg. El seu format en octau s'adiu
elegantment amb els gravats i les lletreries i amb la gracia del di-
buix de la Tau, inicial de la Santa Tecla tarragonina, que ressalta
en vermeld com un escur heraldic al mig de la portada.

Marti Ivarra i Pere de Cardona

Totes aquestes iniciatives, lligades en certa manera a la dag»
nitat eclesiastica del personatge, no temen un sentit tan fntim i
personal com el retrat meoral de 1'arquebisbe Pere de Cardona di-
buixat per un mestre de gramitica que vivia a Barcelona en la
primera meitat del segle Xvi® i que amb els seus elogis o adula-
cions s'esforci en obtenir la proteccié d'aquell personatge. Em re-
fereixo a Mart{ Ivarra, cantabricus com li agradava d'adjectivar-se,
personalitat poc coneguda encara i digne del major interés. Villa-
nueva (10) fou el primer que va retreure el versos llatins que de-
dica a Pere de Cardona. Menéndez Pelayo en el seu llibre sobre
Bosci dona noticia d'altres escrits de gramatica 1 poesia d’aquell
preceptor. El seu nom ja ha sortit en aquestes planes. lvarra, de
Viguera (Logrofio), escrivia en catald i s’havia de tal manera assi-

(10) Viaje literario, X1, 137 i ss.
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milat l'esperit de la terra on vivia, que hem pogut retreure la seva
dedicatoria de les histories de Pere Tomich a Galceran de Cardona.
Per cura de Marti Ivarra fou estampat a Barcelona I'any 1512 el
sabords volumet amb els distics del poeta Miquel Veri (el Verino
esmentat en el Qm;ote) dedicat als Consellers de Barcelona. Un
comentari espessissim 1 pedant n’omplena els marges. Per ell podem
fer-nos idea del meétode didactic del mestre barceloni que encara
I'any 1536, 1 ja devia ésser molt vell, donava principt al seu curs
de gramatica i poetica en la sala del Consell de Cent.

No puc entrar aci a comentar la Hegenda 1 I'obra de Miquel
Veri, italia probablement de naixenca pero del qual Ivarra féu un
ibicene, 1 el mallorqui Bover un menorqui, portats tal vegada per la
semblanca de cognom amb el del llinatge balear. La fama dels
seus distics morals fou gran a les terres catalanes i en sén testimoni
les nombroses estampacions que se'n registren. Es convertiren en
llibre de lectura llatina per a les escoles, cosa sorprenent avui si
tenim en compte els detalls amb els quals solia ésser explicada, en
les notes biografiques preliminars, l'estranya malaltia de la que es
diu que mor{ als 18 anys d’edat. Ningt no fou tan mmplacablement
grific com [varra en les seves notes. No en donaré precisions. Prou
serd, 1 potser massa, que copii aci uns versos de I'epitafi que Angelo
Poliziano dedica a la seva memoria :

Sola Venus poterat lento succurrere morbo:
ne se pollueret, malust slle mori.

L’edicié dels distics del poeta, comentats per Marti lvarra,
sort{ a Barcelona pel maig de 1512, de |'obrador de Carles Amoros.
Aquest nom ja té prou ressonancies perqué imagineu la suggestid
que té per a un biblidfil, amb el seu conjunt de letres, orles i imat-
ges heterogénies 1 tanmateix agermanades per un estil tipografic poc
segur perd que a distincia sembla personal. En els darrers folis del
llibre, Ivarra publica una coleccié seva d’epigrames i odes i una
silva, entenent aquest nom en el sentit que li dona Estaci en el seu
recull famds. Ara I'anotador era un altre gramatic: Joan Rollan de
Tamarit. Dedica el comentari a Miquel de Gualbes, conseller de
la ciutat per aquells temps, optimum preclave Gualbarum gentis
decus, que havia estat son deixeble.

- Marti Ivarra dedica son llibre d’epigrames al bisbe Pere de
Cardona 1 tant en la curta introduccid en prosa a ell adrecada com
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en l'epigrama que li consagra (11) (que no escaparen a la sagacitat
de Villanueva) ens el presenta com un home lletrat, posseidor d"una
biblioteca. «Qué tenen a veure les germanes gentils amb un prelat
cristia?» fingeix l'autor que el Cardona li pregunta. Com discul-
pant-se contesta en frases llatines que tradueixo: «També brilla la
ciéncia cristiana en aquest llibret i no canto lnicament Apolo i
Bacus en els meus dictats. I tens encara Ja biblioteca en el teu palau
maritim. Aquell raconet que com un temple en les biblioteques ale-
xandrines no cessa d'afavorir les muses. N'és testimoni el teu se-
cretari Navarra que de dia i nit non alios colii antra.»

Quan llegim aquestes allusions a una vida totalment esborrada
ja dels nostres anals, en la qual 1 a Pentorn d'un mecenas iHustre
es congregava un cercle d’escriptors ambiciosos de gloria 1 de pro-
tecci, se’ns plantegen tants de problemes con sén les interroga-
cions que adrecem als versos del poeta, tan atormentats d'expressié
i de retorica. Perd no és ara l'ocasié d'escatir la personalitat d'lvarra.
Prou que s’ho val, tant per la significacié que ja Menéndez Pelayo
li atribui d’haver chvulgat a Catalunya els métodes diddctics de
Nebrija, com per 'interés que tenen els seus versos per a la historia
local 1 cultural de la nostra ciutat. La seva obra literaria i la dels
seus conmilitons hom creuria que visqué incomunicada, en un cer-.
cle que no trascendia gaire ni arribava a penetrar la vida cluta-
dana. Sos deixebles, nascuts en l'aristocracia i en l'alta burgesia
barcelonina, es deixataven en un ambient del qual no hem arribat
encara a trobar el secret ni la clau interpretadora. Alguna eficicia
hagué de tenir aquella disciplina classica 1 gramatical. Deure nostre
és de descobrir els viaranys per on degué manifestar-se.

L’arquebisbe Pere de Cardona i el seu nebot Lluis, arquebisbe
també de Tarragona, tan elogiat per Marineu Sicul, foren uns
puntals d'aquell moviment cultural en la Barcelona del segle Xvit.
Els epigrames d’Ivarra celebren dos indrets de la clutat nostra,
propletat de la familia Cardona, que foren centres de la vida social
i aristocritica, apart de la significacié que els hi déna aquella biblio-
teca de la qual deia el poeta que les arnes no hi feien estada, Em
refereixo al palau 1 a I'hort de l'arquebisbe.

(1t1) També en dedica, apart d'altres personalitats, a Ferran Joan de Cardona,
primogdnit del primer duc, princeps navium quem hispani dicunt almirant (sic) de la
mar, com anota el comentarista, i a 50s germans Enric, que fou arquebisbe de Monreal,
i Pere, el governador de Cafalunya, nebots de l'arquebisbe de Tarragona. El recull
mereiX un comentari que no és e} cas de fer dins del tema d’aquest discurs. :
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El nom dels Cardona va lligat a la historia de la Torre Palla-
resa a Santa Coloma de Gramanet, sobre la qual tantes coses ens
ha dit un company nostre no barceloni perd que ha esdevingut
Varxiu parlant de la historia de la nostra ciutat (12). Aquell edi-
fici ha triomfat de les malicies dels anys 1 reservant encara part del
seu enigma, ens excita a descobrir-lo amb la preséncia dels murs
que el tanquen. Res no tenim, en canvi, fora del record, de les cases
que l'arquebisbe Pere de Cardona, que feia estada d’ordinari a Bar-
celona, posseia al carrer Ample, ni tampoc del sen hort de taron-
gers a la Rambla. Marti Tvarra prou aque recorda el palan maritim
i els jardins que en cap temps de l'any negaven el daurat fruit dels
tarongers: ,

Illud, Petre, bonos solet oblectare sodales;
haec didicit tetricos vara docere viros.

Si el jardi delectava els bons companys, la llibreria del palau
ensenyava coses dificils de trobar en altre lloc als severs barons que
hi acudien. El palau fou construit en «les cases que antiguament so-
lien ésser de Micer Bernat de Gualbes», segons diu el Manual de
Nowells Ardits. Al mateix carrer, a la placa de Framenors, ens ex-
plica Duran i Sanpere que hi havia el palau dels Ducs de Cardona
que, quan larqueblsbe Cardona fou lloctinent devers 1521, s'era
convertit en la més noble residéncia privada de la ciutat 1 amb
diferents denominacions és esmentada en la documentacié del temps.
Alli hi féu estatge en 1525 ¢l Conestable de Borbo. Lemperatrm
hi passi la greu malaltia que pati a Barcelona l'estiu de 1533 1 des
de les seves finestres Carles V contemnpla la tenebrosa processé de
pregaries organitzada per impetrar la salut de la seva muller, amb-
disciplinants i homes descalgos i dones-amb els cabells deixats anar
damunt les espatlles i romers que anaven a peu a Montserrat. En-
cara I'any 1626 s'hi va allotjar el rei Felip V.

Cometria jo segurament moltes inexactituds si tingués la im-
prudéncia d’entrar a historiar, baldament fos de fora estant, 1a his-
toria d'aquells palaus (13). Perd no vull deixar en oblit, puix que
es relaciona amb els Cardona, el record que ha deixat en les lletres

{12} La Torre Pallavesa, per AGUSTI DURAN I SANPERE {Barcelona, 1949).

{13} Confrontar X. DE 5aLas, La documentacién del Palacio de Sessa o Larrard
en la calle Ancha de Barcelona (Awnales y Boletin de los Museos de Arte de Barcelo-
na, 1945). Estudia agquest notable edifici que diu que s'algava en el solar on hi hagué
el palau de l'arquebisbe de Tarragona. Cf. també la documentacié publicada por
I. M. MADURELL (Andles y Boletin de los Museos de Arte de Barcelona, v, 1947, p. 206).
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el de l'infant Enric a la plaga de Framenors. Ja en parla Jeroni
Miinzer en el seu itinerari del viatge que féu a Espanya 'any 1494
(publicat a la Revue Hispamique, vol. xLvim), perqué li fou mostrat
. a Barcelona com una de les seves majors notabilitats. L’anomenava
domus infantis Henrici 1, segons el viatger alemany, fou construida
per l'infant Enric dit U'infant de Fortuna, fill de 'Enric germa del
rei Magnanim i mort a la batalla d’'Olmedo (no a Népols com diu
Miinzer confonent-lo amb son germa Pere). El segon infant Enric,
duc de Segorb, potius in otio et voluptate quam in bello decrevit
vivere, segueix dient el metge de Niirenberg, i mani edificar-se un
gran palau noble i supetb, ut nihil supra, amb paviment de rajoles
de colors 1 enteixinats daurats. «O quam superba domus!» exclama
el viatger recordant-la, quan escriu la seva relacié.

No oblidem que I'infant Enric al qual Miinzer atribueix, sim-
plificant les coses, la construccié del gran palau, fou el pare d'Alfons
d'Aragd casat amb Joana de Cardona, filla del segon duc. De I'Infant
fa també esment Ivarra en la Sylva on canta la tragédia esdevin-
guda a Barcelona, un dia de Sant Pere, quan el lled tancat en la
lleonera de la ciutat dond mort al seu guardia Miravet. Era un dia
que I'Infant havia anat a veure el terrible animal, que es deia Ferran,
stcut Hispaniarum rex, com anota el comentador implacable del
poema. Acompanyaven |'Infant tot de nobles barcelonins: I'arque-
bisbe Cardona en primer terme, 1 un Marquet i un Gibert 1 dos
germans Sarriera i uns Sentmenat, pare i fills. Miinzer va veure tambe
alguns animals exétics al palau de l'infant Enric, prop de Sant
Francesc. Un gat mesquer, uns estrucos, sobretot un lloro com ell
no n'havia vist mai cap, amb una llarga cua vermella... (14).

L'hort de I'arquebisbe Cardona a la Rambla també té molta
historia 1 fou celebrat, com ja hem vist, en la literatura del temps.
Igualment el recorda Ivarra, en la mateixa edicié del Veri, en uns
safics on reconta al jove Galceran Marquet, fill del conseller Francesc
del mateix llinatge, el qué va fer a Barcelona una matinada de la

{14) Ivarra dedicd a aquest lioro una colleccid d'epigrames en elogi de sos deixe-
bles: Ad dllustrissims infantis Entics psitacum Can Marcelli fvarree Cantabrici Bavei-
nonum centuria praetextatorum. L'exemplar, dnic que en conec, és a la Biblioteca
Nacional de Madrid (R. 13-1813) | figura entre els fascicles d’lvarra aludits per Me-
néndez Pelayo (Antologia de poetas lircos, xui, p. 477). Ha perdut el colofd perd
deu ésser estampat per Amords vers 1514. La casa de 1'Infant Enric havia estat abans
de Pere Morer, mercader, parent de la dona del cronista Pere Miquel Carbonell
{Documentos Indditos del A. C. A., xxvi, p. 8s). Diu Carbonell que eren i wvico
lato, satis prope coenobium divi Frcmczsc: i que ['havia adquirida no molt de temps
abans de 1491: Li deien del Duc de Cardona.
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festa de Sant Joan. Quin contrast! L'evocacid gazetillesca d’'un dia
de gatzara tradicional, disfressada de topics de la mitologia. Ivarra
era un gramitic que es guanyava la vida donant llicons. En sos
versos sempre que pot barreja la falagueria envers algun deixeble,
amb la seva premiosa poética. I aixi llegim avui, explicada en do-
lents versos safics, la seva burgesa diversio en aquella diada alegre
a la Barcelona dels primers anys del segle Xvi. Des que se senya en
sortir de casa fins que hi torna a l'hora de dinar, alld al carrer
Ample també, on troba el jove Marquet i sos pares 1 germans. El
deixeble era jove i el pedant preceptor prou que se’n feia carrec.
No hi manquen doncs els sobreentesés maliciosos fant durant la
passejada matinal com després de I’apat familiar, Per exemple, quan
defuig la plitja marina, igual que les gentils donzelles de la ciutat,
davant de ['espectacle dels qui hi banyen els cavalls, 0 quan puja a
Montjuich, hi troba les colles vulgars dels qui mengen i beuen i hi
endevina les amors furtives que s’hi refugiaven. Retorna cansat per -
la calor. S'acosta als camps de la Mare de Déu dels Angels, on les
noies collien verbenes 1 se les posaven als cabells o al pit.

Hla diffusos redimit capillos,
Haec papillarum roseis canalem
pimgitur stellis; facit dla pectus
Thessala Tempe.

Sota d'un om davant de I'església oeix missa el poeta. La mar
és propera, lloga una barqueta dels Sarriera i bregat per les onades li
sembla que és aixi com ballava Caterina, la seva Galatea... Tota
aquesta divagacid jovenivola Ia inicia el preceptor amb una passejada
pels horts de I'infant Enric i de I'arquebisbe Cardona a la Rambla:

Labor Infaniis celebres in hortos
qua puellarum chorus ibat omnis;
vado perque hortos requiem deorum
Cardonianos.

Notissimt sunt, diu el glossador Joan Rollan, els jardins de l'in-
fant Enric y del bisbe Pere de Cardona. En el d'aquest, on havia
també una residéncia, hi dormi unes hores el papa Adria VI quan
passi per Barcelona, I'any 1522, anant a cenyir-se la tiara. També
hi fou aparellat hostatge per al rei Francesc I de Franga quan venint
presoner, després de Ia batalla de Pavia, s'aturd dos dies a Barcelona,
on desembarci pels volts de Sant Joan de l'any 1525 Imagmom
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I'espectacle: «El mar alegre, la tierra jocunda, el aire claro, sélo
tal vez turbio del humo de la artilleria...» També el dia de Sant
Joan havien d’arribar anys després, a la platja de Barcelona, Don
Quijote i Sancho amb Roca Guinarda. Presoner en 'hort de l'arque-
bisbe el galant rei frances, les dames de Varistocracia barcelomina
volgueren passar per la Rambla, davant de la seva forcada resi-
déncia, per experimentar maliciosament V'efecte que produirien llurs
encisos en aquell monarca tan domnejador. Venien d’un sopar al que
havien estat convidades en la galera reial, lluien les gales millors
i llur alegria era sorollosa i encomanadissa. El re1 les senti passar i
diuen el Anals Consulars de la ciutat de Barcelona que Francesc |
«dels arquets del corredor de I'hort parli amb elles moltes burles
i cortesies, dient que la major presd que sentia era la gue elles li
donaveny (15).

Un pedestre romang compuesto por muy lindo estilo, que
posseeix el nostre Arxiu Historic municipal, recorda encara l'estada
de Francesc I a I'hort famés dels Cardona:

Aparéjanle posada por le dar mds alegria,
en un huerto en el Raval donde muchos naranjeros
como'l rey la merecia sombra fresca le hactan.

Enric i Lluis de Cardona, també arquebishes

L’arquebisbe Pere de Cardona fou sepultat a la seu metropo-
litana de Tarragona quan mori I'any 1530. El llinatge d'on pro-
cedia i obri el cami cap a les altes dignitats de 1'Església. De més
grans n'hauria pogut assolir tal vegada. Perd no va voler absentar-se
de la terra a la qual el lligaven les magistratures eclesiastiques i civils
que hi exerci voltat com un princep del respecte del poble i com un
mecenas de llibres 1 afalagadors mestres de llati. Un nebot seu hom
diria que fou son preferit i per a ell somnid una carrera gque en-
cara superés la seva. Era Enric de Cardona, cinqué fill de la brillant
nissaga de son germi el primer duc. En 1505, quan encara no tenia
vint anys, fou nomenat bisbe de Barcelona per Juli II, a precs del
rei Ferran el Catolic. Per defecte d'edat no pogué ésser consagrat i
fou elevat més tard a l'arquebisbat de Monreal, la fastuosa seu sici-
liana, perd seguiria residint a Catalunya. L’any 1522, a [estiu, el
seu oncle Pere després d'haverlo tingut hostatjat al seu hort de Bar-

{15) A. L6pEz DE MENESES en Bol. Acad. Historia, cvl, 209,
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celona, acomiadava a Tarragona el nou papa Adriz d'Utrecht qui
anava a Roma a cenyir la tiara. Era el mateix any que Ignasi de
Loyola, després d'haver vetllat les seves armes a Montserrat, des
de Manresa estant sentia la remor popular que comentava aqueLs
esdeveniments trascendentals per a les relacions entre 'Església i
PImperi de Carles V. En la comitiva que acompanya Adria VI a
Roma hi ﬁgurava Enric de Cardona. El seu oncle Pere no havia de
veure'l més 1 se n’acomiadd augurant-li la gloria de la pirpura.
Cinc anys després li fou concedida per Climent VII. El nou carde-
nal tenia 42 anys. La mort talld aquelia rapida ascensid. A Roma va
morir pel febrer de 1529. Pere de Cardona, I"arquebisbe tarragoni,
va veure també tallades les esperances que havia posat en aquell
rebrot de la seva casa, 1 mori Ianv segiient. Si somnii en veure-les
realitzades en Llufs, el benjami dels seus nebots, que el succef en la
metropoli tarragomna, tampoc fou bon profeta, perque no va so-
breviure gaire temps al seu oncle. Un glorids testimoni literari ens
ha restat de I'efimer pas d'Enric de Cardona per la seu de Barce-
lona i1 és la magnifica edicié del Libro de la Miistoa prictica, de
Francisco Tovar, a ell dedicada, que Joan Rosenbach va acabar
d'imprimir a la nostra ciutat a les primeries del gener de 'any 1510.
L’autor era mestre de Capella de Tarragona 1 per. tant en relacié
amb ['arquebisbe Cardona.

El duc Ferran Joan Folch de Cardona

Per aquells temps, el baré que portava el nom de la casa era
En Ferran Joan Folch de Cardona, el segon duc, casat en segones
noces amb una germana d'Antonio Agustin, el qual escrigué un epi-
talami per celebrar-les (Epistolae, publicades pel P. Andrés, pp. 7-8).
Quan essent sant Ignast de Loyola a Barcelona, a les primeries de
1523, li fou recomanat que no anés sol, ans prengués una companyia
perque i seria molt util, diuen que contesta que «aunque fuese hijo
"0 hermano del Dugque de Cardona, no irfa en su compafifan. Esmen-
tar-lo dins de la Barcelona d'aquell temps, es veu per la frase d'Ig-
nasi que era com parlar d'un princep. Mori a Barcelona 'any 1543,
el mateix que hi foren estampades per Carles Amords les obres
d’Ausias March 1 les de Bosca i Garcilaso. El nom del procer catala
va lligat amb 'edicid de les obres en vers i en prosa i en castella i en
catala del rosselloni Francesc Moner, feta a Barcelona 1 endrecada,
l'any 1529, al muy dustre sefior Don Fernando Folch de Cardona
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marqués de Pallds. L'autor ja era mort perd un cosi seu, En Miquel
Berenguer de Barutell, tingué cura d'aplegar els seus escrits dedicant
V'edicid al segon duc de Cardona, per tal com el primer d'aquell titol
havia protegit 1 tmgut a casa seva aquell curios autor que en tantes
coses fa la impressié que vivia entre dos méns literaris. El saber que
forma part del cercle de ]oan Ramon Folch el primer duc, em fa pen-
sar que tal vegada conegué i tractd en la jovenesa el futur arquebisbe
de Tarragona, son germa, centre, com hem vist, d'un moviment cul-
tural que tot just comenca a dibuixar-se als nostres ulls, Moner dedica
a Joana de Cardona una enfarfegada prosa en dolent castella, inti-
tulada La Noche. Es veu que fou escrita estant I'autor al servei de
la casa. Es un allegoria moral en 'escenificacié de la qual s'hi sent
l2 influéncia de la Cdrcel de Amor. L

Des d'un angle literari diferent del que fins ara ens havia
servit d’observatort, veiem en les planes d’En Moner el record de
la cort dels Cardona. La celebraven els aprenents d’humanista de
la primeria del segle XVI?, pel mateix temps, si fa o no fa, que un
escriptor bilingiie com En Moner, on el provincialisme es fa sentir
tant com entre els estudiants de gramatica i retorica que Marti
Ivarra adoctrinava.

Els Cardona £Ttalia

En terres italianes arrelaren algunes branques dels Cardona
1en el segle xv la d’Antoni, comte de Caltabellota y virrei de Sicilia,
adquiri brillantor propia. D’ell descendi Alfons de Cardona, mar-
ques de Reggio, el tan celebrat per Lleonard de Sors. Zurita recorda
que ell i el seu germi Pere, el comte de Golisano, foren distingits
amb titols nobiliaris pel rei Alfons el Magninim en agraiment
al coratge amb que lluitaren en l'assalt de la ciutat de Napols
Fany 1443,

El poeta Lleonard de Sors era amic de lloar allegoncament els
grans senyors (16). Aixi ho féu en La Nau adrecant-se al rei Alfons.
Un poema diaiogat que dirigi a Alfons de Cardona no té igual inte-
rés. Les tan rebregades personificacions de Bon grat i Coneixenca
sonen a buit. Una sola cosa té relleu: la humil subjeccid, poc in-
teressant de tan gratuita, de 1'autor envers el procer del qual vol
guanyar la proteccié. Quan el compara amb els grans noms de la

{x6) Per a les obres de L. de Sors, ct. BASELGA, El Cancionero Cataldn de Zaragoza
{Saragossa, 18¢6).
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historia, I'exageracié ens fereix i passem de larg. Fill és de Dant
‘en saber © conéxer, ens diu, 1 després d’aixd ja no ens sorpren que
I'iguali amb César en clemencia, amb Héctor en ardiment, amb
Troylus en amor i el faci semblant d'Alexandre en esforg. L'elogi
toca més terra ferma quan Sors alludeix al parentiu d’Alfons amb
Joan Ramon Folch de Cardona, 1'almirall d’Aragé:

Es dret cosi d'aquell Absalon bell
en lo bon gest agraciat, polit,

Es clar que el fonament de les comparacions avui ens escapa,
si és que n'hi havia, perd en la tercera estrofa d’aquestes cobles,
torna a retreure la qualitat d’ésser bell i tot plegat ens sona una
mica personal. Al cap i a la fi, és aquesta nota la que cerquem en
aquelles poesies tan poc poetiques i alld que pot redimir-les un
poc de l'oblit.

A la branca del virrei Antonio de Cardona pertany, com ja
he dit, 1a linia dels comtes de Golisano. Artal, el seu darrer descen-
dent, fill de Pere, era casat amb Maria comtessa d'Avellino, dona
afeccionada a la musica 1 a les lletres, a la qual Garcilaso endrega
aquell sonet: ,
Hustre honor del nombre de Cardona,
décima moradora del Parnaso...

(Soneto XXIV)

Elionor de Cardona, marquesa d'Oristany 1 muller d’Alfons
de Cardona la trobem cantada per tres poetes catalans contem-
poranis: Lleonard de Sors, acabat d’esmentar, lloa el seu gest i el
seu mirar amb paraules que semblen servar reminiscéncies de la
lirica dantesca, 1 encara el seu parlar 1 la seva honestedat 1 I'estra-
nya bellesa. En l'endreca, I'allusié als pans de sal prou assenyala
el llinatge de la dama. Joan Berenguer de Masdovelles (17) conjuga en
un acrostic el nom i titol d"Alionor Cardona e marquesa d'Oristan
amb motiu del seu viatge a Italia (Mar passareu... diu en la ter-
cera estrofa), tal vegada per casar-se, ja que dues vegades l'ano-
mena donzella, En la tornada ens diu que sortia de terres d'Urgells

Urgell pendra, partint-ne vds, donzella,
tala tan gran que no’s pot presumir.

(17} R. ARAMON 1 SERRA ha editat el sen Can;:oner (Barceiona, Biblicteca de Ca-
talunya, 1938).
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M’escapa el sentit de I'allusié i em dol de no saber interpretar-la.
Joan Ramon Folch, mort en 1486, era casat amb Joana d'Urgell.
No sé tampoc si és la mateixa dama que Franci Guerau canti en
una poesia on la compara amb Tnstany (Biblioteca de Catalunya,
ms., 1o 1. 138).

Els Cardona de Napols

Sortim-nos de la poesia dels cangoners catalans, tan sense fibra
d’ordinari en els poetes del tercer rengle fins quan vol ésser anec-
dotica. A Nipols trobarem dos gran personalitats del llinatge dels
Cardona, contemporanis d'aquell Pere arquebisbe de Tarragona que
tant relleu tmgue en la Barcelona dels prlmers temps del segle xvie.
Sén el gran capith Ramon Folch de Cardona 1 son fill Ferran, virrei
el primer i almiralls els dos de Napols. A Catalunya 'harmonia del
relleu que podriem esculpir amb lurs imatges, 'equilibren En Joan
Ramon 1 En Ferran Joan Folch. Aquests foren el primer i el segon
duc de Cardona. Alla a Napols, el primer 1 el segon duc de Soma.
Guerrer I'un, amic dels poetes 1'altre. Posemn entre mig les enigmati-
ques figures de dues dames de la nissaga que conegueren sant Ignasi
de Loyola; a Barcelona I'una, 2 Valéncia I'altra. Les cartes del fun-
dador esmenten una Aldonca de Cardona, que fou sa protectora i
devota i que s'acomiada d’ell quan parti de la nostra ciutat vers la
de Paris a principis de 1528. El sant la recordava I'any 1533, de
Paris estant (Epistolae, 1, g1). No seria la mateixa la mort de la
qual planyia Serafi en el seu sonet Xu, molt més tardana aquesta,
1 que deu ésser la dama que l'any 1568 presidia a la nostra seu, al
costat de la duquessa, l'ofici aniversari de la mort de la reina. N:
tampoc la que 1'any 1505 es casava amb Pere Joan de Riguer, avant-
passat del nostre ardit company d'Académia. El nom d'Aldonga
esdevingué freqilent en la familia dels Cardona, des que el primer
duc contragué matrimoni amb Aldon¢a Enriquez. L'altra dama del
llinatge devota d'Ignasi de Loyola, fou Joana, de Valéncia, que
maldi per entrar en una branca femenina de la Companyia de
Jesiis que son fundador acaba per rebutjar rodonament (Episto-
lae, x1, 377), a despit de la simpatia i bona recordanga que va tenir
sempre per aquella casa, que tant 1'ajudi des de Barcelona 1 Valencia
i també des de Sicilia, on un Diego de Cardona intervingué en la
fundacié del collegi dels jesuites.
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El Cardona virrei de Napols té una significacio que depassa els
limits de la historia literdria. M'he reduit a ella esperant que un
historiador nostre I'estudii en tota la seva complexitat d’home de
govern 1 de gloria fastuosa. S’ha dit que Ferran el Catolic venia
pensant en fer-lo rei de Napols, i les males llengiies deien que era
fill seu natural. Descendent d'una branca segona del llinatge, la
dels barons de Bellpuig, a les terres d'Italia emula la grandesa dels
fills del tronc principal i posa el fonament a la gloria que atenye-
ren després en el mateix segle els virreis de la fusta dels Toledo.
Ramon Folch de Cardona (11522), capita en 1511 dels exércits
de la Santa Lliga, sepultat en el magnific sepulere de Bellpuig, on
un fris paga i mitoldgic contrasta i desentona amb 'asperesa del
lloc 1 de la terra, no ens ha lliurat la clau de la seva personalitat.
I la seva projeccid en la literatura contemporania no ajuda gens
a enfondir-la. L’andnim autor de la Questién de amor (18), novel-
leta sentimental bastida sobre una trama historica, ens el presenta
Unicament en el seu caire ostentos, anant a la guerra amb un luxe
ofuscador d’abillaments i comitiva, pero emportant-se, aixo si, su
capilla con doze cantores muy complidos. Benedetto Croce, que
doni a conéixer aquell curiés roman & clef de la vida aristocratica’
napolitana, no va arribar a descobrir si el virrei juga algun paper
en l'anécdota amorosa que en forma la primera part. Només el
veiem conduint a la desfeta en els fangals de Ravenna l'exercit
cavallerivol que tregué de Napols. En canvi Torres Naharro ens
el presenta- triomfador a I'octubre del-1513 en la batalla de la Mot-
ta, a les proximitats de Vicenza en el Psalmo en la gloriosa victoria
que los espasioles ovieron contra venectanos, servat en un Unic
exemplar a la Biblioteca d'Oporto, que Menéndez Pelayo doni a
- condixer en son estudi sobre la Propaladia. No té igual abast histdric
I'afalag en vers que el nostre Romeu Llull, que havia estat a Italia,
li dedicd en uns versos del Jardinet d’'Orats.

A Ferran Folch de Cardona, segon duc de Soma i també almi-
rall de Napols, pertoca la gloria de veure associat el seu nom al
d’Ausias March. Joan Bosca n'és el més generds testimoni en la lletra
dedicatoria que prologa el text dels seus Sonetos y Canciones a la ma-
nera de los Italianos, adrecada a la duquessa muller de 1'Almirall.
Dels poetes provengals, i din «salieron muchos autores ecelentes
catalanes. De los quales el mis ecelente es Osias March. En loor del

(18) Publicada per MENENDEZ PELAYO en els Otigenes de la novela, I1.
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qual, si yo agora me metiese un poco, no podria tan presto volver
a lo que agora traigo entre las manos. Mas basta para esto el testi-
monio del sefior Almirante que después que vié una vez sus obras,
las hizo luego escribir con mucha diligencia y tiene el libro de ellas
por tan familiar como dicen que tensa Alexandre el de Homero.»
“Les recerques del Sr. Amédée Pages, editor del poeta mixim de
Valéncia, han tret a llum la intervencié de Ferran Folch de Cardona,
segon duc de Soma, en la compilacié dels manuscrits de les obres
- d’Ausias March copiats en 1541 1 1542-per Pere de Vilasals, L’afir-
macid de Boscd resta confirmada. Per ’Almirall foren també prote-
gides les edicions barcelonines de 1543 i 1545, segons conjectura
habilment el mateix M. Pages. Finalment a 'almirall Ferran Folch
de Cardona, duc de Soma, dedici l'estampador Claudi Bornat la
seva edicié de Barcelona de 1560 de les Obres del valerés cavaller
y elegantissim poeta. En la carta proemial remarca la particular obli-
gacio que aquesta citerior Espanya tenia al duc per P'afeccié per ell
posada a les obres del poeta. Encara afegeix una frase ben revela-
dora de I'afinitat {ntima que ens explica que el procer catald fos
tan aficionat a Ausias March. El due, diu, sempre havia estat estu-
dids en les coses de la philosophia moral y natural.

En I'ambient que ens suggereix la frase, tot el que sabem o
intuim d'En Ferran de Cardona resulta clar 1 comprensible. La seva
relacié amb Joan Bosca i la intervencié que pogués tenir en ledicié
‘de les seves obres i de Gareilaso ja no la veiem com filla d'un dis-
plicent mecenatge, siné nascuda de la similitud de gustos i aficions
literaries. Bosch, quan confia ¢l seu llibre de poesies a la duquessa,
retia també homenatge al duc que podia comprendre-les. A ella
el monjo de Montsetrat Pedro de Chaves dedica el Libro de la vida y
conversion de Santa Maria Magdalena (Barcelona, Monpezat, 1549).
A tots dos podia doncs adregar-se el bell vers proemial :

Si pasaren con honra, dales vida!

Senyors Académics! Bon moment fora aquest, sota la senyo-
rivola i recatada visié de la vida literaria de Ferran de Cardona,
duc de Soma, per acomiadar-me el dia d’avui.

No he pogut posar de relleu tots els aspectes del tema que,
com un fil conductor, he triat per arribar fins a vosaltres, ni tan
sols fer-ne I'inventari. Ha quedat fins ara una mica al marge de la
meva incompleta enumeracié la branca valenciana dels Cardona.
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A Valéncia and a parar i fou comtessa d'Oliva, Maria, una de
les moltes filles del segon duc Ferran Joan Folch, a la qual el Beat
Agnés endrecd la Vida de Sant Abdon 1 Senén (Valéncia, 1542.)
L'anomenada casa del Almirante ens recorda D. Alfons, que heretd
'almirallat d’Aragd quan el segon duc mori sense descendencia
masculina, 1 també el seu nét Joan de Cardona, almirail igualment,
home de passions incontrolades que fou condemnat a mort 1 executat
en 1577 per haver raptat dues monges. Amb la seva generacié
s'estronca tragxcament la linia masculina de la branca. Son germi
Cristofol mori assassinat i sense fills 'any 1593. L’almirall Alfons
era amic de Jes lletres i surt en el Cortesano de Lluis Mildn, igual
que un Juan de Cardona (1g) que no he pogut situar genealogica-
ment i del qual també hi ha uns versos castellans en els cangoners
del segle xv® Encara em caldria esmentar fr. Antoni Folch de
Cardona, el darrer arquebisbe de Valéncia .en temps de la casa
d'Austria i protector d’homes iHustres del bisbat, i la complexa
figura d’Antoni Folch de Cardona, marques de Castellnou i de Pons
(1623-1604), autor de comédies com Lo mejor de lo mejor.

Resten finalment fora del mare d’aquesta rapida enumeracid els
personatges que tot i anomenar-se Cardona, no pertanyien, que jo
sapiga, al llinatge dels Folch de Cardona. No pretenc remembrar-los.
Un dels més enigmatics és la Violant Cardona valenciana que tingué
un fill amb Bernat Metge, legitimat I'any 1402 en un rescripte del
ret que fou revocat un any 1 mig més tard a instancies de l'escriptor.
D’altres noms han deixat una estela. que amb la seva brillantor
iguala el prestigi de la nissaga. Aixi el bisbe Joan Bta. Cardona de
Vie i de Tortosa, el canonista (20), que regala a Felip Il el cddex fa-
més, avui a I'Escorial, que tots coneixem amb el seu nom, i aquell
Llufs de Cardona, lector en teologia a Nipols en 1451, on ensenyi
en competéncia amb tants d'altres espanyols que illustraren les
universitats italianes del segle xv¢ (21). El revers de la medalla seria
el capitd Cardona, la figura perdonavides de la comédia italiana.

(19) ToRRES AMAT, Diccionario, 176, esmenta el Tratado notable de amor d'un
Joan de Cardona, manuscrit a la Biblioteca reial que no sé identificar. També surt un
Cardona en la Twste delectacidn del ms. 770 de la Biblioteca de Catalunya, cbra
enigmatica de la qual només Massé Torrents doni un rapid resum (L'Escola poética
de Barcelona, Barcelona, 1g22).

(20) M. en 1489. L'amic y company d'Académia |J. E. Martinez Ferrando va
tenir la bondat de copiar-me la inscripcié de la seva tomba al claustre de la Seu de
Tortosa.

(21) VERRUA, Umamsts ed altri «studiosi wirtn dtaliani e straniers di qud e di
1a dalle Alpi ¢ dal Mare {(Ginebra, Olschki, 1924, p. 122, 186).
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Hora és ja de tancar els llibres i de resignar-me a que resti
incomplet el record que he volgut fer, davant vosaltres, de les res-
sonincies que desvetlla en 'ordre de la cultura literaria el nom de
la gran casa dels Folch de Cardona. Prou veig que el tema depas-
sava la forma 1 els limits d'un discurs. Perdoneu-me tant la gosadia
en haver-lo triat, com les faltes comeses. No em costaria gens de
fer-ne jo mateix la eritica.

Una lli¢é crec, perd, que podem treure de contemplar la galeria
de figures d'un alt llinatge que en successié massa ripida han des-
filat davant vostre. Aquesta lligo no he vingut pas a ensenyar-Ia,
siné simplemente a recitar-la timidament, com 'estudiant que co-
menga tot just a confegir-la sense tenir-la encara ben apresa. Els ho-
mes tenim tots un deure envers els nostres passats i els nostres con-
temporanis. Unes vegades aquest deure ve subratllat per 1z tradicié
de la sang heretada, que ha donat vida, al llarg del segles, a figures
que se’ns presenten entreteixides amb la historia. D'altres, la veu dels
nostres passats familiars no ha arribat a individualitzar-se amb feso-
mia personal i coneguda fins a temps ben proxims al nostre infanta-
ment. Perdo sempre els homes vivim 1 han viscut en un mon del
qual som mébils i motors alhora. Cap gest nostre no hauria d'ésser
doncs banalitzat per un sentit d’ indiferéncia o d’ 1rresponsab1htat. La
nostra vida espiritual tanca possnblhtats que trascendeixen més enlla
dels limits dels anys que Déu ens té marcats per fer-les fecundes.
Hem d'ésser modestos perd no hem d'ésser eixorcs. No ens ha de
peocupar massa 'ambicié d'incorporar els nostres noms a la historia.
Ella ja té els seus filtres i fora petulincia estéril la de voler cali-
brar-ne I'entrada a mida de nostres insies de no morir del tot. Perd
si que hem de voler no ésser mers espectadors del gran teatre de la
vida. De tots els noms que han sortit esmentats en aguestes parau-
les meves, poca cosa més pot recollir avui l'erudicié que les despu-
lles. L’acciéd més decisiva de llurs existéncies no podriem reduir-la
a férmules, perd s’incorpori a la vida del seu temps. Suportant-ne
el blasme unes voltes, servint la consigna imposada pel lloc social
que ocupaven d'altres, o exercint la proteccié o el mecenatge. Tal
és la lligé que ens donen a distancia i des de 12 tomba.

Ocupem doncs plenament i intensament el racd, gran o petit,
que ens hagi tocat en sort, i treballem pensant que I'’honor de
tenir-ne un en aquesta casa ens converteix en membres d’una nis-
saga espiritual que hem d'honorar tant con feren els Cardona amb
la seva.
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Aquest any 1g57 la Reial Academia de Bones Lletres celebra
el centenari de la naixenca en 1856 del Dr. Antoni Rubié y Lluch
que fou, durant molts anys, ilustre membre d'ella. Cap altre acte
podia ser tan plaent en aquesta ocasié a I’Académia com veure asse-
gurada la continuitat d’aquella gran figura literdria en la persona
del seu fill, reconegut, temps ha, con autoritat cientifica, que tan
senyaladament destaca en la nostra histdria cultural. Cap altra so-
lemnitat podia ser tampoc tan plaent a la memodria del pare com
I'entrada del fill a la vella Académia, lloc de treball en el qual pa-
cientment hi és forjada des de fa més de dos segles la histdria de
Catalunya, finalitat per la qual fou creada la Corporacié.

En aquesta tasca s'esmera Joaquim Rubio 1 Ots, el precursor,
aixi con després Antoni Rubid i Lluch, professor de moltes gene-
racions d'historiadors. Jordi Rubié i Balaguer mancava en la cadena
familiar i I'’Academia ha enyorat molt de temps veure’l en el setial
que en mérits propis li corresponia. Devia estar escrit que la data
propicia s'escaigués justament aquest any del centenari patern.
Ningti com Jordi Rubid i Balaguer podra dir amb tanta veritat que
aquesta Académia li és casa palral

Permeteu-me afirmar que ningii com jo mateix podia alegrar-se
tan d'aquesta nova companyia, perqué em lliguen a Jordi Rubié
més de cinquanta anys d’amistat i de tracte, i deixeu-me afegir que
al llarg d’aquest temps jo sempre he vist en 'amic Jordi Rubié un
mestre cotdial, el treball exemplar del qual admirava.

Jordi Rubié i Balaguer havia nascut a Barcelona el 30 de gener
de 1887. L'any 1902 entravem junts a la Universitat. Tot seguit
es van destriar entre els companys aquells que sentien vivament la
vocacié de lestudi. Jo els veia ajuntar-se, discutir temes d'histdria,
concorrer a conferéncies, biblioteques o arxius; a més d’En Jordi
Rubié hi havia els malaguanyats Ramon d'Alds i Francesc Martorell.
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Més tard s’hi afegiren Ferran Valls 1 Taberner, Lluis Nicolau
d’Olwer, Ramon Abadal, Manuel Reventds, Ferran Soldevila. Jo no
gosava ajuntat-m’hi i em frisava. La bifurcacié dels estudis de Lleis
i de Filosofia i Lletres ens distancid momentaniament, perd mal
vaig perdre el contacte amb aquest nucli que a mi em semblava
predestinat 1 que ho era, tal como ho ha fet veure clarament Jordi
Rubié en el préleg de les Obres Completes de Valls 1 Taberner.

Confesso que vaig perdre molts anys en pura divagacio fins
que l'atzar m’acostd novament als meus companys d'altres temps i
fou aceptada la meva collaboracié a I'Institut d’Estudis Catalans.

Jo admirava en Jordi Rubib la seva sblida preparacié, que en-
forti encara més amb viatges de recerca documental a Roma, Na-
pols, Palerm o Venécia, o els estudis de bibliologia a Alemanya,
on descobria 1 estudiava manuscrits i adquiria una técnica biblio-
grifica que aviat havia de donar abundosos fruits. De retorn a Bar-
celona, era nomenat Director de la Biblioteca de Catalunya, cirrec
que marci un dels camins que més li caldria fressar, al costat d'altres
activitats en totes les quals s'observa una direccié convergent vers
la histdria literaria.

L'obra cientifica de Jordi Rubié s’ha desenvolupat en tres
camps: l'organitzacié de biblioteques, amb una extensié cap a la
bibliologia 1 l'estudi del llibre com a document d’historia; la eri-
tica i historia literaries 1.la investigacié sobre la cultura catalana
migeval 1 renaixentista. En el primer aspecte excelleix la creacié i
regiment de la Biblioteca de Catalunya d'engd de I'any 1914, que
ha estat per a tots els estudiosos un instrument de treball tan eficag
que pot dir-se que marca una parti¢ en la tasca cientifica geneal.
La Biblioteca no solament ha posat per primera vegada a 1'abast dels
investigadors l'utillatge indispensable per al treball modern; siné
que ha publicat un Butlleti (1g14-1932) on eren estudiats els fons
bibliografics propis 1 d'altres 1 posats al dia els avengos de 1'erudicié.

Figuren en aquesta orientacié mateixa algunes publicacions
técniques: Com s’ordena 1 cataloga una Biblioteca (19r7), tema
refés 1 ampliat sota titols diversos en 1928, 1932, 1946 1 1952,
1 'Adaptacié de la Classiﬁcacid Decimal de Brusselles (1920 1 1938).
A la historia de la tecnica 1 difusié dels textos impressos pertanyen
diversos estudis com els realitzats sobre les butlles catalanes incuna-
bles (Butlles tncunables de Montserrat, 1922, 1 Noves butlles cata-
lanes incunables, 1923) i documents de la mateixa época (Una
carta inédita catalana de U'impressor Joan Rosenbach de Heildel-
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berg, 1925, Una bula xilografica y cuatro incunables desconocidos
existentes en la Biblioleca de Cataluiia, 1927, Ein in Barcelona
gedmcktef kaiserlicher Brief von 1538, 1941, etc.). Una publica-
ci6 recent demostra que 1"autor ha persistit en l'escorcoll de la historia
dels llibres: Documentos para la historia de la Imprenta y Libreria
en Barcelona (1955). El titol és massa humil, puix que al voltant dels
documents facilitats per Josep M.* Madurell, Jordi Rubié ha recons-
truit la impremta barcelonina ° la vida del seus llibreters des de 1474,
pmmera data de I'estada a Barcelona d’un estampador, fins a la cons-
titucié de la Confraria dels Llibreters de la Ciutat, lany 1553. Més
de 500 documents, publicats en llur major part per primera vegada,
hi sén sotmesos a 'analisi més extremat, fins a obtenir una lligd
clara de les mil giiestions que afecten a 'antiga produccid 1 comerg
dels llibres. La sistematica exposicié de Haebler; les instuicions so-
vint desviades de Sanpere i Miquel; les ambicioses publicacions
de Vindel i totes les altres obres dedicades al mateix tema sén bui-
dades i criticades en l'estudi de Jordi Rubié de tal manera que
se n'estalvia la consulta.

Al voltant dels incunables 1 dels impresos del cinc-cents, Jordi
Rubié ens presenta personatges d'extraordinari interés, fets eco-
nomies, socials o culturals que illuminen amplis sectors de la vida
ciutadana, circumstancies que donen nova vida a problemes crono-
fogics que ja semblaven exhaurits.

La historia 1 la critica literaries han trobat en el Dr. ford:
Rubié i Balaguer un artifex adequat que uneix a la sagacitat una
exposicid clara i elegant. A aquests camps pertenyen els seus primers
assaigs, des de 1910, amb la publicacid i comentari del De arrha
animae de Huc de Sant Victor traduit per Antoni Canals; 1 d'Un’
text catala de la Profecia de I'Ase de Fr. Anselm Turmeda (1913);
una edicié dels textos pottics Del manuscrit 129 de Ripoll (1911);
als quals cal afegir estudis sobre Desclot i la historiografia catalana
(Algunes interpolacions en els manuscrits de la Cronica d’En Desclot,
1912, Les verstons catalanes de la llegenda del bon comte de Bar-
celona + VEmperadriu d’Alemanya, 1932; La versié llatina de la
Cromica general de Cataluya © Aragé, 1936, etc.}; un bon conjunt
d’estudis lulians com La Logica del Gazzali posada en rims per
En Ramon Llull (1914), El Breviculum ¢ les mimiatures de la vida
d’En Ramon Llull de la Biblioteca de Karlsruhe (1916), Los cddices
lulianos de la Biblioteca de Innichen (Tirol) (1917), Notes sobre la
transmissio manuscrita de Uopus lullia (1928), Interrogacions sobre
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una vella versid llatina del Llibre de Contemplacié (1935), Sobre
la prosa rimada en Ramon Llull (1954), etc.; i una série de recerques
i exposicions sintétiques sobre la cultura catalana al segle xvé, de
les quals esmentarem, entre altres, els articles sobre Alfons el Mag-
namim, rei de Napols, + Daniel Florentino, Leonardo da Bisuccio 1
Donatello (1951), El b. Mateu d’Agrigento a Catalunya 1 Valéncia
(r955), 1 la Cultura de la época fernandina {(1952) i del Magna-
nim (1955). Actualment té en curs de publicacié dins la Historia
General de las Literaturas Hispdnicas (1950-1956) una extensa
Historia de la Literatura Catalana.

L’erudicié del Dr. Rubié i Balaguer no s'atura, doncs, a la ma-
terialitat del llibre. En comprén també, i amb preferéncia, lesperit,
i aixi pot continuar la tasca del Dr. Rubié i Lluch i precisar molts
aspectes nous en el camp de la historia de les nostres lletres.

Jordi Rubié heretd no sclament la vocacid de les lletres, siné
també la del professorat. Als Estudis Universitaris Catalans, amb
exemplar continuitat; a I'Escola de Bibliotecaries, que regi molts
anys; a la Universitat de Barcelona, on ocupa la Citedra de Biblio-
logia i la dita d'Investigacid de Literatura Espanyola, 1 després la
de Literatura Catalana, com abans a la Universitat de Hamburg,
o recentment a la de Madrid, pogué comunicar generosament el seus
coneixements a diverses promocions d’alumnes.

Voldria parlar, finalment, d’'un altre aspecte de la produccié
literaria del Dr. Rubié i Balaguer, revelat d’'una manera especial en
dos dels seus llibres: Vida espafiola en la época gotica (1943) 1 De
VEdat Mitjana al Renaixement. Figures literames de Catalunya 1
Valéncia (1948) apareguts respectivament en les colleccions «El
Mundo y los Hombres», de I'Editorial Alberto Martin, i «Guid
d'Or», d' Ayma, editor. Aquests dos llibres que semblen escrits sense
esfor¢, exigien una preparacié de molts anys lluitant als Arxius amb
I'eixutor dels documents, fullejant llibres avars de referéncies apro-
piades, o espigolant la informacié documental que amaguen els
poemes medievals. Era el fruit comencat a collir al costat del seu
pare, amb el qual va collaborar dmpliament en preparar I'edicié
dels Documents per la historia de la Cultura Catalana Migeval i que
ara li donava un esplet tan abundés, que dol de veure’l condensat
i oprimit en un dmbit d’escassa cabuda. Perqué cada capitol d’aquests
dos llibres, altres tantes finestres obertes directament a la vida ciuta-
dana i rural de lepoca, podrla expansmnar—se en forma de llibres
isolats amb prou contingut 1 interés individual, amb prou colorit i
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vivacitat d'imatges per a fer-ne una guia espiritual dels temps
medievals i renaixentistes.

L'obra prestigiosa del Dr. Jordi Rubié, avui en ple rendiment.
I'ha dut a I'Institut d’Estudis Catalans i al Consejo Superior de In-
vestigaciones Cientificas, aixi com I'ha obligat a convertir-se en home
de consell d’empreses editorials o én prologador de llibres de valua.

La Reial Academia de Bones Lletres I"acull avui en aquesta
solemnitat, sabedora que trobard en el Dr. Rubié i Balaguer aquest
mateix consell que altres li demanen, i amb la seguretat que el seu
prestigi personal assolit amb una vida de treball eficag, fard honor
a la Corporacié. Sigui-hi benvingut.

El Dr. Rubié i Balaguer ens ha presentat un magnific estudi
sobre el llinatge dels Cardona 1 la seva relacié amb les lletres. En
aquest treball insisteix en [a seva inclinacid a utilitzar els Ilibres i
les lletres en general de tal manera, que li permeten veure Is per
dintre fins a revelar-li els secrets més amagats, 1 no solament aixs,
sind que aconsegueix relacionar entre si les notes més disperses
donant fe d'una base de coneixements vastissima i profunda.

Els Cardona, a través de l'estudi del Dr. Rubié i Balaguer,
els veurem sempre més com a personatges humans que sobreviuen
en les lletres amb llurs virtuts i vicis dintre I’ambient social en que
van moure’s.

L'arbre genealdgic dels Cardona, tan esponerds en les-lletres,
té aixi mateix una abundosa florida en el camp de I'Art. Sén ma-
nifestacions esparses, de vegades humils, al costat d'obres monu-
mentals de gran volada.

Podriem senyalar el segle xXm® com fita inicial d’aquest art
familiar, en el moment que I'art romanic s’esvaeix i l'art ogival
apunta. Les primeres brotades sén flors heraldiques, tal com escau
a un llinatge de cavallers que fressen igualment els camins de la
guerra 1 els jardins cortisans. Bé hi degué haver assaigs preliminars
abans d’encertar la forma concreta del simbol, sense moure’s del
tema de les flors de card al qual la suposada etimologia del mot Car-
dona obligava. Quan nosaltres trobem, perd, els primers escuts, la
senyal heraldica ja estd fixada en la forma que després perdurara
sense altres mudances que les de la traca personal de l'artista, o les
concessions externes a l'estil del moment, o les que la materia en
cada cas imposara. '
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Un capitell de la gran sala del Castell Veli de Solsona, potser
la més vella representaci(') de la senyal dels Cardona, ens presenta
les tres flors caracteristiques en forma expansmnada, sortint d’'una
tija amb dues amples fulles. La férmula herildica ja hi est cristal-
litzada. L'escut de Solsona és justarnent d'una rara perfeccié de di-
buix, emparentada amb composicions de teixits o brodats que fossin
transportades a la pedra.

En el mateix segle Xi® retrobem la senyal dels Cardona en
un sepulcre anepigraf a I'exterior de 1'església del monestir de Vall-
bona de les Monges. Aquesta vegada, les flors espinoses son més
esquematitzades damunt les dues fulles i amb les rels de la planta
visibles,

Un tercer exemple, corresponent al traspis del segle xme al
XIVE ens el doma "admirable claustre de Santa Maria de I'Estany,
on la derivacio herildica és molt més manifesta perqué, en mig dels
capitells que ens revelen la vida domestica i familiar de I'gpoca, hi
veiem la reproduccié d'un segell documental, amb el mateix arro-
doniment de la cera, 1 amb un cavaller amb llan¢a i escut, muntant
un cavall que llueix a la gualdrapa la mateixa senyal de l'escut del
cavaller: els cards caracteristics disposats en la forma acostumada.
No és pas dubtés que Vartista copiava un segell, compost a semblanca
‘dels segells dels Cardona que ens doni a conéixer el Sr. Ferran de
Sagarra pertanyents a la segona meitat del segle X i primers anys
del segle segiient. E] cavaller de I’Estany podria, tal vegada, 1den-
tificar-se amb el vescomte Ramon Folch, el de la conquesta de Va-
lencia, mort vers l'any 1243 o, més probablement, amb el sen
homonim, successor en el vescomtat, dit Prohom Vinculador, se-
nescal de Pere el Gran i defensor de Girona.

Justament, al sepulere d’aquest personatge a Poblet, entre els
medallons que completen la decoracié del sarcdfag, hi ha novament
el segell, reproduit amb el cavaller, espasa en mi en gest d’amenaca,
i lluint a Pescut la senyal herildica del llinatge. L'estatua jaient
d'aquest sepulcre, malmésa i tot com estd, 1mpressmna per la seva
majestuosa 51mp11c1tat. La tinica que vesteix estd sembrada de
brodats en els quals sén ben visibles els tres cards herildics.

El sepulcre del Prohom Vinculador, Ramoen Folch de Cardona,
és el primer dels grans monuments sepulerals familiars, tot ell treballat
amb graciosa minuciositat. L'enfront del sarcdfag, repartit a la manera
de bancal de retaule, també en t la iconografia: els apostols de dos
en dos, a banda i banda del mainell de finestrals bessons.
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A Barcelona trobem les senyals herildiques dels-Cardona en di-
versos indrets: en un sepulcre de la Catedral, en una girgola de
Santa Maria del Mar i al monestir de Pedralbes.

La girgola de Santa Maria presenta el bust d’un personatge
vestit de cota de malla i sostenint un escut amb la senyal dels Car-
dona, sense que ens hagi pervingut cap esclariment d'aquesta re-
presentacié tan concreta entre les altres gargoles de significacié im-
precisa. No considerem que I'escultor volgués menysprear la figura
d'un Cardona pel fet de convertir-lo en element decoratiu, i al ma-
teix temps -utilitari, en un contrafort de l’esg'lésia Altres figures
veiem, ben honorables, en gargoles contemporanies d’aquesta esgle—
sia de Santa Maria 1 no gosarfem estranyar-nos-en. La preséncia
de I'escut, perd, cal interpretar-la com mostra d'una intervencid,
ptobablement econdomica, dels Cardona en l'obra del temple, cosa
altrament natural donada la proximitat del casal familiar al carrer
Ample.

A Pedralbes, dins d’una capella lateral de Vesglésia, hi ha els
sepulcres de dues dames protectores del monestir: Eleonor de
Pinés i Constanga de Cardona. Aquests sepulcres sén visibles al
mateix "temps en el claustre, de la mateixa manera que el de la
reina fundadora, i estan emmareats per unes arquacions que els unei-
xen, tal com en vida ambdues dames estigueren unides. per llagos
de familia, visibles en la composicié dels escuts dels sepulcres, en
_els quals els cards dels Cardona i les pinyes dels Pinds s'entrelli-
.guen en una_sola_ composlcm heraldica,

_ Aixi.con el Dr. Rubié i Balaguer ens ha demostrat que I'estudi
literari dels Cardona podia esclarir problemes d'identificacié de textes
d’origen confés fins ara, també estudi artistic' de la mateixa fa-
milia pot resoldre verdaders enigmes de la histdria de 1"Art.

L'any 1327, Hug de Cardona, canonge de la Catedral de
Barcelona i, a la vegada, ardiaca de Cerdanya a la Catedral d'Urgell,
havia pactat amb l'escultor de Flandes Joan de Tornay la cons-
truccié del seu sepulcre amb pedra de Girona, on-residia aleshores
'escultor, i alabastre. Aquest sepulcre i uti altre de parié destinat a
la germana del canonge, Brunisenda de Cervelld, havien d’estar
situats sota d’arcossolis a les parets laterals de la capella de Sant
Antoni, manada construir per Hug de Cardona, i havien de tenir
sengles estatues jaients, deu imatges al voltant del sarcofag, i escuts,
que en el sepulcre de Brunisenda serien d'ambdds llinatges Cardona
i Cervelld. Aquests dos sepulcres no arribaren a construir-se. A la Ca-



tedral de Barcelona només hi ha.un sarcofag, que passa per ésser
d’Hug de Cardona, obra insignificant que no acusa la ma de Joan de
Tornay. Perqué 1"art de Joan de Tornay el coneixem per les obres que
ens resten a Girona, especialment el sepulcre de Sant Narcs, tant el
sarcofag d’alabastre com la caixa de fusta que I'acompanyava.

I heus aci els curiosos esclariments que ens proporciona el text
del contracte dels sepulcres inexistents de Barcelona. Per una part
ens referma en la suposicio d’ésser ]oan de Tornay l'autor del mag-
- nific sepulere de Sant. Narcis, perqué. Tescultor el posa per model
de les pedres de procedencia gironina que havia d’emprar en el
sepulcre de Barcelona; en segon lloc, 1 aixo és més sorprenent, Joan
de Tornay recorda en aquest contracte el sepulcre de la reina Maria,
existent aleshores a I'església de Framenors, 1 aquest retret és, fins
ara, I"inic document coetani que ens diu que una reina, i cal en-
tendre que és Maria de Xipré, segona muller de Jaime II, morta a
Barcelona el mes de setembre de 1322, tenia el seu sepulcre a
I’església de Framenors de Barcelona, tal com havien dit, sense que
fossin massa creguts, els cronistes Coll y Hebrera, i tal com ja havia
sospitat que fos cert el darrer historiador de Jaume II el nostre
company d’Académia Sr. Martinez Ferrando, contra lopmlo 508~
tmguda per Prosper de Bofarull. Una altra conseqgiiéncia se'n des-
prén: Destitua jaient de marbre blanc, procedent de Framenors i
conservada al Museu d’Art de Catalunya, suposada 1matge de la
reina Sibilia de Fortii, és la reina Maria de Xipre, 1 és obra de
escultor Joan de Tornay. Sibilia de Fortid no degué tenir sepulcre
propi. De moment fou soterrada en el vas que havia estat del rei
Alfons, 1 alli degué restar definitivament, sens que ni la cort ni els
famlhars, massa compromesos tots en el descrédit de la reina, pren-
guessin cura de fer-li cap monrument funerrari. En canvi, Jaume II,
que es preocupa molt per la bellesa del sepulcre de la primera esposa,
Blanca d’Anjou, a Santes Creus, no podia deixar sens monument
adequat la segona muller Maria de Xipre. Per bé que les relacions
matrimonials no fossin massa afectuoses, Jaume II era complider
de les exigencies de la Cort i respetuds amb la dignitat externa que
calia mantenir a ultranga.

L’altar major de I'església parroquial de Cardona té una imatge
de la Verge, dita del Patrocini, en la qual s’enclouen les gracies i
fineses de I'escultura francesa del segle x1v®, La Verge, amb |'Infant
al brag esquerre, sosté a la mi dreta un llibre obert. El rostre, on
apunta un somriure maternal, el gest, ¢l plegat del mantell savenen
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a donar a la imatge un to de dolcesa. L'artista, ignorat fins ara,
per tal de no trair la seva procedéncia francesa, afegia al toc de
devocio espiritual uns trets d'elegancia terrena.

I no obstant, la Verge del Patrocini arribi a Cardona fruit
d'un acte de violéncia: el saqueig de Marsella de 'any 1423 per
Alfons el Magnanim, amb intervencid personal i decidida del ves-
comte de Cardona, Joan Ramon Folch. Aixi con el rei trameté a
Valéncia les cadenes que guardaven el port, convertint el trofeu
en exvot expiatori, també el vescomte volgue que la seva vila de
Cardona fos guardadora de la imatge presa i li mantmgues perdu-
rable devocié.

Als temps del mateix vescomte, correspon T’enriquiment de
I'església de Cardona amb una joia d’argenteria: la ereu processio-
nal dita dels Sants Martirs, treballada sobiranament per l'argenter
barcelonés Marc Olzina, en forma singular, destacada pels doserets
a mig brag, imitada després en altres creus proccesionals, com la de
Cervera, posterior de'poc, 1 fins en creus de terme, en les quals I'es-
cultor intenta obstinadamente de dur a la pedra la filigrana de 1'obra
de Vargenter.

No costaria gaire de trobar a 'església de Sant Marti de Car-
dona o a la de Sant Viceng del seu castell altres mostres artistiques
contemporanies, escuts o capitells, que fossin altres tants records
del noble llinatge del Cardona. Es possible, perd, que no ens ser-
vissin ara sind per a allargar 'inventari, sense ajudar-nos a-marcar
un procés evolutiu o precisar algunes caracteristiques de significada
evocacid.

Sembla tanmateix que el segue XxvI* fou més prodig en obres
d'art_relacionades amb el linatge Cardona. 7

Aquestes obres es reparteixen entre mansions residencials 1
monuments funeraris. Podriem reduir-les a tres de cada banda les
més representatives. A totes elles ha alludit el Dr. Jordi Rubié 1 si en
reprenem la referéncia és perqué, des del punt de vista artistic, la
casa de Cardona s’hi troba ampliament representada.

Durant bona part del primer o segon decenni del xvi® segle,
fou bisbe de Barcelona, nominalment si més no, Joan Cardona, per-
sonatge esquerp quan s'intenta de fer-li ocupar una branca deter-
minada en e] gran arbre familiar, Joan de Cardona era aleshores
propietari d'una antiga masia, el Mas Carcerenya, en el veinatge
del Monestir de Sant Jeroni de la Murtra. Els darrers propietaris
havien fet créixer la condicié de la masia i ja era nomenada Torre
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Pallaresa. El bisbe Cardona, fidel a la nissaga 1 al seu temperament
cavalleresc, havia d’aconsegnir de mudar la Torre en Castell reial
pel privilegi del rei Carles I de qui era gran privat, segons testimoni
de Sant Francesc de Borja, aleshores virrei de Catalunya. Les altres
torres que aixeck a banda i1 banda del cos central de I'edifici n'hi
donaven 'aspecte, i els relleus efigiats de les llindes de portes i fines-
tres demostraven 'agraiment per la concessid atorgada.

L'escut del bisbe Joan de Cardona encapsala el cens herildic
dels canonges que I'any 1536 havia dibuixat un d’ells, Francesc
Tarafa, en el llibre dit Speculum Pige Elemosinae de la Catedral
de Barcelona. Sota de la senyal dels Cardona, amb la mitra epis-
copal i flanquejada per dos portadors de la bandera del capitol, tots
els canonges, fent honor a la noblesa del prelat estan representats
per escuts on Tarafa pogué lluir la seva ciéneia genealdgica i he-
raldica.

Mentre la Torre Pallaresa, perdudes les infules de Castell reial,
ha trobat valedors per a mantenir-la i encara, recentment, per a
revalorarla, les altres cases del llinatge Cardona, les barcelonines
sobretot, han caigut temps ha o han sofert una total transformacis.

La casa que l'arquebisbe Pere de Cardona tenia a la Rambla,
per exemple, aquella que el Dr. Rubié 1 Balaguer ens ha presentat
remorosa de vida i habitada per grans personatges, no ha deixat
cap rastre material, 1 ni el lloc on estigué situada podriem precisar
exactament. Nomes sabem que era entre els carrers de I'Hospital 1
de Sant Pau; que tenia un hort a I'entorn, i una porxada o galeria
correguda a la part alta, tal com d'altres cases de la mateixa &poca
conserven. Potser l'afany de voler coneixer millor aquella residéncia
tan representativa de la ciutat del segle XV, ens ha fet sosp1tar gue hi
fes referéncia un inventari que, en 1591, es prengué d'una casa
d'aquell veinatge, en ocasié d’anar-la a habitar circumstancialment
un personatge illustre de pas per Barcelona: Tomas de Borja.

No és pas la distribucié de la casa la que ens feia esperangar
que fos la mateixa mansié de I'’Arquebisbe, sind el ric parament de
mobles que el notari hi descriu, especialment un armari de la sala
on eren custodiats els vidres, molts d’ells esmaltats que el notari es
complau en descriure, les pintures amb marc de pell decorada i encara
més la capella immediata al dormitori, que sembla acusar la presenc1a
d'un personatge eclesiistic.

L'arquebisbe de Tarragona, Pere de Cardona, a més de [a resi-
déncia estival de la Rambla, tenia al carrer Ample la casa que sovint
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servia de posada a personatges als quals eren degudes les maximes
atencions. Cal, perd, fer esment que la casa de I’Arquebisbe, anterior-
ment dels Gualbes, esdevinguda després palau Larrard, encara conser-
vada, pot confondre’s ficilment amb la Casa del Duc de Cardona,
situada a la placa de Framenors, dita ara plaga de Medinaceli, que
molt sovint fou residencia del Virrei de Catalunya i palau reial,
especialment durant la primera trentena del segle xvi¢,

Déiem que existien tres sepulcres monumentals que eren fites
sobresortints de les obres d’art del Hlinatge Cardona. Sén, al mateix
temps, resum i comiat de la linia catalana. L'esperit guerrer el re-
presenta, a Bellpuig, el sepulcre del Gran Almirall de Napols Ramon
Folch de Cardona i Anglesol2, mort a Napols I'any 1522, joia de
art renaixentista esculpida a Itilia mateix per Joan Nolano. El
didleg afectuosissim que sostenen les efigies de I'’Almirall i de la
vidua no esborra el to épic dels relleus i frisos on estan representades
les batalles que donaren fama de Gran Capita a l'illustre membre
de la Casa Cardona.

A Tarragona, en canvi, sota les voltes de les capelles construi-
des per I'arquebisbe Pere de Cardona, un altre sepulcre monumental,
vingut de Roma, guarda les despulles dels familiars religiosos, alguns
dels quals, com el cardenal Lluis de Cardona, havien brillat a la
Cort Pontificia.

El darrer dels sepulcres podria representar, del Castell de Car-
dona estant, la tradicié familiar l]igada al casal dels seus origens
en la persona de Ferran Ramon Folch, mort en 1543, darrer duc
de la branca baronivola de 'arbre del llinatge. Li escau, doncs, a
aquest sepulcre que respongui a I'estil renaixentista dominant ales-
hores, perd no pas amb la puresa dels. altres dos sepulcres de la
mateixa centiria, sind amb records gbtics que no s'acaben de
despendre. :

Closa la historia catalana dels Cardona, no es perd en el lli-
natge I'afany de tenir a Catalunya monuments que en recordin
I"alta significacié politica i cultural.

Durant el segle xvi es fa palesa una tendéncia a convertir
I'església del Monestir de Poblet, on ja hi havia el vell sarcofag
del Prohem Vinculador, en panteé familiar que guardés un cert
parallelisme amb els sepulcres reials 1, tal vegada, també vingués a
representar-ne una certa continuitat. Els lligams familiars dels Car-
dona amb les diverses dinasties que pujaren al tron d’Aragé sem-
blaven justificar I'empresa.
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- Aquella constant preocupacio del rei Pere el Cerimonids pels
sepulcres reials de Poblet, ara, tres-cents anys més tard, semblava
reproduir-se en els Ducs de Cardona, de Madrid estant on resideixen
i a desgrat dels cognoms de Fernindez de Cérdoba i Aragén que
projectaven vers d’altres latituds l'esclat nobiliari dels antics Cardona.

Primerament son les cambres sepulcrals de la familia, que for-
men una gran socolada als sepuleres dels reis, sense que l'art aba-
rrocat dels escultors Grau fes un contrast violent amb el goticisme
dels sepulcres reials.

Després fou la renovacié del sarcofag del Prohom Vinculador,
encarregada als mateixos escultors, per tal d'incorporar-lo a la unitat
artistica del conjunt familiar.

Més tard, Pere Anton d'Aragd vol convertir el panted en
santuari i fard donacié de les devotes reliquies que posseia i guar-
dava en preciosos reliquiaris i manara construir a banda i banda de
I'altar major uns prestatges d’alabastre, a manera de retaules.

Finalment, cal que s'exterioritzi des de I'enfront de I'esgiésia
la munificéncia_dels nous Cardona. La intencié és de posar-hi les
imatges agenollades del Duc Lluis i del seu germi Pere Anton
d’Arago, el virrei de Napols que dona la seva llibreria al Monestir.
Circumstancies desconegudes frustraren el proposit i els retrats dels
cavallers sén substituits per les imatges de Sant Benet y de Sant
Bernat.

Les incidéncies d’aquestes obres, donades a conéixer recent-
ment pels Srs. César Martinell i Josep M.* Madurell, manifesten
I'obsessié familiar en el proposit, més acusat encara pel fet que Pere
Anton d'Aragd, havent aconseguit dur a Poblet les despulles d"Alfons
el Magninim, li fa construir un mausoleu a semblan¢a de les Cam-
bres sepulcrals dels Cardona, i pels mateixos escultors, 1 altre d'igual
per a I'infant Enric, germa del rei, situats al peu de les pilastres
que clouen la capella reial que ha esdevingut reial 1 de Cardona.

Aquest repas no ¢€s un inventarl. Moltes altres obres podriem
retreure que ampliarien el camp artistic, sense, perd, donar-li majer
significacié. El nostre proposit no era exhaurir el tema, sind donar
al magistral estudi del Dr. Rubié 1 Balaguer uns reflexes marginals
pel goig de refer el cami, que ell ha fressat, en companyia de I'amic
i mestre,



